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Konferenca zunanjih ministrov

Znani Tondonski dnevnik »News Chro-
niclex je objavil daljsi ¢lanek o konferen-
ei zunanjih ministrov v Londonu, ki bo v
kratkem postala sredifée zanimanja sve-
tovne javnosti.

»Stirje zunanji ministri bodo v kratkem
priéeli 'v Londonu razpravljati o-starem in
Nerefenem vprafanju Nemdije. Ta sesta-
nek se bo pridel 25. novembra. Minister,
Bevin je Ze septembra rekel, da bo london-
8ki sestanek nudil »skoraj zadnjo moZnost
— gkoraj zadnjo — ko bomo videli, ali lah-
ko dosezemo gospodarsko enotnost Nem.
Cije in obnovo Evrope.«

Pred nekaj dnevi pa je minister Bevin
med debato v Spodnji zbornici odgovoril
ha veé vpraSanj glede Neméije.

Kaks$ni so izgledi za novemberski sesta-
hek ? Ti izgledi so slabi in bledi. Kako dru-
gadna slika bi bila, ée bi Sovjetska zveza
8postovala obveznosti potsdamskega spo-
razuma, kakor jih spodtujejo ostale tri ve-
lesile. Neméija bi dobila osrednjo vlado.
Obnova bi lepSe in hitreje napredovala.
Neméija bi bila gospodarsko enotna. Sov-
Jetsko podroGje bi dajalo.svoje pridelke,
zlasti Zivila in surovine ostalim podroé-
jem. Nemska proizvodnja vseh podrogij
bi skupno delala za izvez, s katerim m
Nemsija -krila-uvez in ki bi ga z veseljem
Sprejela sestradana Evropa. NemsSka valu-
ta bi bila reformirana. Promet in trgovina
bi §la svobodno preko vseh meja, ki deli-
Jo vsak sebi 4 zasedbena podroéja.

Doslej #e ni bila izpopolnjena niti ena
od navedenih todk. Sovjeti iz svojega, pod-
rodja jemljejo reparacije iz tekofe proiz.
Vodnje, namesto da bi ta proizvodnja §la
v skupne zaloge. Stari, bolni in zelo mla-
di ljudje so se iz bojazni nagnetli na za-
hod, kjer viada popolno nesorazmerje med
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Tezave med Indijo in
Pakistanom

_ Uglednj angleki list »Times« se v svo-
Jem komentarju ozira tudi preko Evrope
In njenih tezav in razpravlia o nemirih, ki
80 nastali v KaSmirju ter Kathiawarju. V
Glanku éitamo med drugim:

»Za bodolnost obeh dominionov, kakor
tudi za vse indijsko prebivalstvo bi bilo
Usodno, ¢e bi ena ali druga stran zapadla
ideji, da bi se medsebojne razlike lahko za-
dovoljivo uredile z roZjem. Tak3ne metode
hiso v skladu z obveznostmi ¢lanov Com-
Mmonwealtha in ZN. Spore o Ka3mirju in
Kathiawarju je treba urediti na sporazu-
Mmen nadin. Indijsko in pakistansko caso-
Disje se je medsebojno ostro napadalo.«

. »Times «dodaja, da se te besedne ofen-
zive ne smejo ponoviti, e naj ima name-

ravani obisk pakistanskega ministrskega *

bredsednika uspeh.
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Opozorilo posiusalcem
slovenskih radijskih oddaj

Da ugodimo Zelji posluialeev slovenskih
radijskih oddaj, smo uvedli s tem tednom
Ugodnejii &as nasih oddaj,

Juiranje oddaje ostanejo ob istem é&asu.

Polurne oddaje ob éetrtkih so od 18.00 do
18.30.

Nedeliske polurne oddaje ostanejo do
Preklica ob istem &asu, kakor .so hile do
wedaj, t. . od 19.30 do 20.00.

Dnevna porofila in nedeljske petminuine
;‘ddlie bodo od 17. t. m. dalje od 17.10 do
7.15. ;
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prebivalstvom in je vpraSanje prehrane Se
teZje. To podroéje je mapol ohromljeno
(paralizirano) industrijsko podrodje, ki je
popolnoma odrezano od svojih naravnih
virov v vzhodni Neméiji. Zaradi tega mo-
rajo britanski davkopladevalei placevati
letno 86,412.930 funtov, da ohranijo Nem-
ce pri Zivljenju, poleg tega pa &e 60 mili-
jonov funtov za vzdrzevanje britangkih vo-
jadkih sil na britanskem zasedbenem.pod-
roéju v Neméiji.

Ker ni bilo izgleda na gospodarsko enot.
nost, sta britanska in ameriSka vlada
zdruzili svoji podro&ji. Francija doslej &e
ni sprejela vabila, da se temu pridruzi.
Sovjeti so v odgovor na to vabilo doslej
vedno odgovarjali z zahtevo, da je treba
presekati vezi med britanskim in ameri-

8kim podrocjem. :

Slika Neméije je temna in negotova, ta-
ko da s svojo 2 in pol letno melanholiéno-
stjo od konca vojne zakriva tudi pozitivne
strani, ki so bile doslej izvedene. Vendar
pa britansko podrodje ni zapadlo v strada-
nje in anarhijo, kar bi se prav lahko pri-
petilo. Ceprav kolesa tega voza Skriplje-
jo, se voz vendar premika. Proizvodnja
premoga v Porurju, ki bo zdaj pod skupno
anglo-amerifko kontrolo, dosega 256.000
ton na dan.

To je Sele zaletek. Britanija ne more €a-
kati, da bi &e dve leti vzdrzevala 23 mili-
jonov Nemcev. Nekaj je treba storiti, Moz-
nosti sta samo dve. Prva moznost je poiz-
kus, da Stiri velesile s sodelovanjem ustva-
rijo enotno Neméijo. Druga moznost je, da
zahodne sile organizirajo svoj d=1 Nem-
éije.«

| Kuko' gleduajo socialisii no
obnovo kominierne

Dopisnik amerifke revije Newsweek«
poroc¢a, kako so berlinski socialisti reagirali
na obnovitev kominterne, ki je napovedala
gospodarsko in politiéno vojno ZdruZenim
drzavam ter je obsodila tiste socialiste, ki
se niso hoteli zdruziti v skupem blok s ko-
munisti. ! ! :

Omenjeni dopisnik piSe med drugim:
»Bivi{ stari komunist je odlozil ¢asopis,
pokazal s prstom na naslov »Obnova ko-
minterne« ter vprasujeée rekel: »Kako je
mogote obuditi k Zivljenju nekaj, kar nik-
dar ni bilo mrtvo? V vsem tem ni ni¢ no-
vega,¢ je rekel. »Kaj pa pomeni nova ko-
minterna ? StroZje nadzorstvo Moskve nad
svetovnimi komunistiénimi strankami, ka-
tere Moskva Ze itak ves ¢as strogo nadzi-
ra, nadalje fanfaro proti imperializmu, ki
naj zakrije sovjetski imperializem ter koné.
no internacionalo, v kateri naj zberejo naj-
bolj borbene komunisti¢ne stranke Evro-
pe«. Po njegovem mnenju je za novi beo-
grajski informacijski urad znaéilno dej-
stvo, da je imela Moskva zadnje dase
stradne teZave z nasprotujoéimi si naciona-
listidnimi interesi komunisti¢nih strank de-
vetih drzav, ki so zastopane v novi komin-
terni.

Pa tudi to je le bolj pesek v o&i. Kremelj
ni bil nikdar v resnih skrbeh zaradi na-
sprotij med komunistiénimi strankami ev-
ropskih drZav. To je le korak, ki ga je na-
rekovala oportunistiéna demagogija, da bo
Kremelj lazje izvajal svojo propagando, ne
v omenjenih devetih drzavah, kjer je ko-
munizem Ze itak na oblasti, ampak drugje.
Po mnenju omenjenega berlinskega socia-
lista povzrota Kremlju skrb edino le dej-
stvo, kako gleda na te spore demokratié¢ni
svet izven dialektiéne Zi¢ne ovire, ki jo z
lep8imi besedami nazivamo »Zelezna zave-
sa«, Zato je Kremelj ustanovil informacij-
ski biro za komunistiéne stranke prizade-
tih devetih drZav, kar pomeni najbolj ci-
niden poskus, dati zunanji videz, da so fa
nasprotja mnogo manjda, kakor v resnici
80 — to je nekaka notranja vojna med
dvema krdeloma politiénih volkov.,

V proglasu, ki so ga objavili komunisti¢-
ni voditelji po svojem sestanku na Polj-
skem, so proglasili za svojega resniénega
sovraZnika nekomunisti¢no levico, kakor
so delali v Neméiji v letih 1931 do 1933 in
8o na ta naédin dejansko pripomogli do te-
ga, da se je lahko Hitler povzpel na oblast.
Sicer pa je ¢astno — nadaljuje omenjeni
socialist — &e te komunisti imennjejo »iz-
dajalea«, Bevin, Attlee, Blum, Saragat in

Schumacher se lahko ¢utijo potaScene.
Konéno ‘je pa tudi prav, da ve3, kje ima§

“prijatelje in kje sovraznike.

. “Sporoéilo o nanovo ojadeni komunistiéni
»fronti proti imeperializmu« je na. posebno
zanimiv nadin objavilo €asopisje, ki izhaja
na sovjetskem podroéju Neméije. Zahodno
usmerjeni listi so prinesli to novico na pr-
vih straneh, sovjetsko usmerjeni tisk pa jo
je nekam bolj prikrival. Glasilo Rdece ar-
made’ »Tégliche Rundschau« jo je objavil
na drugi strani, ostali komunistiéni listi
pa so jo objavili z naslovom »V boj za mir
in proti imperijalizmue.

Ko je zadel naradéati odpor proti mnovi
kominterni, so se berlinski komunisti po-
stavili v vlego uzaljene nedolZnosti ter re-
toriéno sprasevali, kaj so socialisti delali v
Ziirichu. Ali niso ustanovili tam nove so-
cialisti¢ne internacionale. — Za tem grmom
pa tiéi zajec. Poleg borbe proti uspehu
Marshallovega naérta v Evropi je namen
nove kominterne borba proti evropskemu
socializmu, ki gre Sovjetom zelo na Zivce.
Dejstva, da so tudi vzhodne drZave Zelele
sodelovati pri Marshallovem naértu, da bri-
tanski, francoski in v znatni meri tudi ita-
lijanski socialisti navduSeno podpirajo
Marshallov naért, vsa ta dejstva so v
Kremlju zbudila bojazen, da bi utegnili
evropski sociakisti'zmagati v psiholoski in
materialni bitki za naklonjenost evropskih
delavecev. Ta bojazen je privedla Kremelj
do tega, da je najmoénejsim socialistiénim
voditeljem v Evropi -vzdel naziv «izda-
jaleiz. (AIS)

Odmev na govor Mololova

Kot znano, je Sovjetska zveza letos zelo
slovesno proslavila 30. obletnico oktobrske
revolucije pretekli teden. Na proslavi v
Moskvi sta govorila zelo bojevito tudi zu-
nanji minister Melotov in vojni minister
Bulganin.

Ugledni angleSki neodvisni dnevnik -»Ti-
mes« komentira to proslave in pravi:

»Vse, kar se ob takSnih priloznostih po-
ve ali stori, se ne more v celoti presojati
po neprazniénem razpoloZenju sosedov, ki
nimajo takega festivala. Celo v drzavah, ki
so nasilno prelomile s starimi izroéili, je
%c ostalo nekaj éloveikega okusa in Eust-
vovanja za stvari, ki bi jih drugod imeno-
vali mahanje z zastavo. Tako na primer ni
treba preveé tofno in pedrobno razclenje-
vati izjave marala Bulganina, ki je rekel:
sKapitalistiéne sile delajo nadrte za novo
imperialisti¢no vojno«. Marsal Bulganin je
dozivel dan, v katerem je videl velizo vo-
jagko parado. Zvoki te parade so mu brez
dvoma glasneje Sumeli v uSesih kakor pa
prijateljske poslanice, ki sta jih poslala
njegovi drzavi g. Attlee in predsednik Tru-
nian. Prebivalei vseh drZav, ki so skupno
s Sovjetsko zvezo zmagale v vojni proti
nacizmu in ki so prav tako tudi zdaj pri-
pravljene deliti z njo svoj deleZ v bitki za
dosego miru, ji ne bodo zavidale dneva
prekipevajotega rodoljubja.

»Times¢ nato povzema pglavno vsebino
Molotovljevega govora ter zlasti komenti-
ra nijegove besede o moznosti scdelovanja
med Sovjetsko zvezo in drugimi drzavami.
Ce je podana volja za sodelovanje, je re-
kel Molotov, potem je moZno sodelovanje
med razliénimi gospodarskimi sistemi.. »Ti-
mes¢ pripominja: »PosluSalci izven Sovjet-
ske zveze bi Zeleli Molotova pri tej tocki
prekiniti in ga vpraSati, zakaj je torej da-
nes tako malo sodelovanja, ¢ée je ta moz-
nost podana. Molotov je na to vpraSanje
%e tudi odgovoril na ta nacin, da je zmer-
jal ameriSko in britansko. politiko vse pov-
god po svetu z Marshallovim naértom vred.
Vse to ga je dovedlo do zakljutka, v kate-
rem je obZaloval, da so ostanki kapitaliz-
ma trdoZivi v zavesti sovjetskega ljudstva
in, v. katerem je pel slavospeve marisizmu
in lenjinizmu.

Molctov se je v svojem govoru drzal rav-
ne in ozke poti dialektike, po kateri mora-
jo hoditi vsi oni, ki verujejo v sovjetsko
dogmo. Pri dogmah ni razmiSljanja. Dog-
mo ali sprejmes ali odklonis. Sovjetska
dogma doloda, da morajo vsi kapitalistiéni
sistemi prej ali slej, verjetno pa prej do-
Ziveti katastrofalni konee in iz te kata-
strofe se bodo Sovjeti dvignili v lufi de-
mokracije, kakor to besedo pojmujejo v
Sovjetski zvezi. Resniéno in vazno vpraZa-
nje, od katerega zavisi mnogo vel kakor
bodoé&nost sovjetske doktrine, je vprasa-
nje, ali je linija sovjetske politike ne-
usmiljeno navezana na te predpostavke,

(Nadaljevanje na 2. strani.)

Evropa se pri volitvah izraza proti
komunizmu

Amerigki list »New York Times¢ anali-
zira, britanske obéinske volitve ter pravi,
da so Anglezi zvesti demokratiénim izro-
¢ilom. Clanek nadaljuje, da so britanski
volivei v Angliji, Walesu in na Skotskem
sledili francoskim, norveskim, danskim in
Svicarskim voliveem in da se v evropskih
demokratiénih drZavah pri glasovanju ka-
Ze teZnja proti komunistom.

V Franciji je stopila na pozornico nova
politidna stranka ali toéneje gibanje gene-
rala De Gaullea. V Veliki Britaniji pa gre
le za preusmeritev od ene k drugi veliki
stranki, ki se borita za ljudsko naklanje-
nost. Pri teh volitvah pa komunizem prak-
tiéno ni igral nikake vloge ne kot notranja

sila, ne kot zunanji pritisk. To so bile zna-
¢ilno britanske volitve. Britanski volivei so
glasovali proti Zivljenskim prilikam in pro-
ti laburistom, ki niso mogli ustvariti neéz-
sa boljSega kakor so Britanci Ze imeli.
Ljudstvo je s tem pokazalo, da ima ono ob-
last, da pri volitvah presodi delo vlade. To
je tisti oblast, s katero stoji in pade demo-
kracija. Ce je vlada res svobodna in demo-
kratiéna, jo lahko ljudska volja spremeni,
pa naj je socialistiéna ali konservativna.
Tak$na vlada je lahko ultraparlamentarna,
xakor n. pr. hritanska, lahko je parlamen-
tarna po sedanjem smislu kakor n. pr.
Svedska, nikakor pa ne more biti desnigar-
sko ali leviéarsko totalitarna.
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Mednaredna frgovina na
razpoiju

Dne 21. novembra se bo pricela v Ha-
vani koferenca ZdruZenih narodov (ZN) o
trgovini in zaposlitvi, Na tej konferenci bo
50 do 60 sodelujoéih drzav sprejelo kriti-
¢no odloditev, ali naj uvedejo v svetovno
trgovino nadela veéstranske trgovine.

Druga moznost pa je dopustitev, da ob-
veljajo tudi za bodoénost sedanje omejit-
ve, zontrole in sistem dvostranskih po-
godb, ki dudijo svetovno trgovino. Na tej
konferenci bo tudi padla . odloditev o odo-
britvi Listine mednarodne trgovinske or-
ganizacije. Naé@rt za to listino je odobril
22, avgusta v Zenevi pripravljalni odbor ha-
vanske konference, ki je sprejel v nacrt
minimalne izjeme, ki dovoljujejo odkloni-
tev od nacela veéstranske trgovine.

Ceprav ta listina temelji na nacelih
mnogostranske trgovine, redukeije svetov-
nih tarif in ustanovitve carinskih zvez, ven-
dar po mnenju ameriskih gospodarstveni-
kov sprejem te listine na havanski konie-
renci ne bo dovolj. Ta nacela se lahko ob-
nesejo le v relativno uravnovesenem svetu
z ustaljeno valuto in s pozitivno trgovin-
sko bilanco. Za Evropo bi mogel ustvariti
ugodne pogoje le uspeSni obnovitveni na-
¢rt. Mnogostranska trgovina ne bo le po-
speila evropske obnove, marveé¢ bo Evro.
po obdrzala na nogah tudi po doseZen. ob-
novi.

Ze odbor za evropsko gospedarsko sode-
lovanje, ki je pripravljal evropski obnovit-
veni program na paridki konferenci, je ja-
sno priznal potrebo po prelomitvi zacara-
nega kroga trgovinskili omejitev in siste-
ma dvostranske trgovine. Sestnajst sode-
lujodih drzav je v svojem poroéilu izjavilo,
da holejo: prvi¢ ¢imprej odstraniti nenor-
malne omejitve, ki ti¢ijo k tlom trgovino
in drugié, da ho@ejo uvesti med seboj in
ostalim svetom zdrav in uravnove3en ved-
stranski sistem, temelje¢ na naéelih trgo-
vinske listine.

Glavni vzrok za sedanji dvostranski tr-
govinski sistem je seveda gospodarsko po-
manjkanje. Veéina drfav ne more dopusti-
ti, da bi bili njihovi proizvodi izvaZani brez
nadzorstva in ne morejo dopustiti, da bi
izkupi¢ek za izvoz lahko svobodno izdajzle
za raznovrstni uvoz, zlasti za luksuzno bla-
go. Celo taksne drZave, ki so vedno Zelele
ohraniti svobodno in odprto trgovino, so
" se znaSle v nesreénem poloZaju, da so mo-
rale zgraditi nove trgovinske zapreke. Ker
vedine svetovnih valut ni mogocée zamenja-
ti, ni druge poti za dosego ravnotezja ka-
kor direktna, kar pomeni menjalno trgovi-
no, pri kateri sluzi denar le Xot enota za
obradunavanje ne pa kot menjalno sred-
stvo.

Sistem mnogostranske \trgovine pa po
drugi strani predvideva takSen trgovinski
in finanéni okvir, ki bi prevladoval v vseh
drzavah sveta. Vsako valuto bi bilo mogo-
¢e zamenjati v poljubno drugo valuto in
vsaka valuta bi bila stalna (stabilna) v go-
razmerju do drugih valut. Kupei bi lahko
kupovali, kjer bi hoteli, in prav tako bi
prodajalei lahko prodajali svoje blago,
kjer bi hoteli. Tarife in druge trgovinske
zapreke bi se postopoma zniZevale in ne
hilo bi nikake razlike glede na narodnost
kupeev in prodajaleev.

VaZna prednost mnogostranskega <rgo-
vinskega sistema je v tem, da nudi ugod-
nosti vsem soudelezenim drZavam. Ce ku.
pec lahko kupuje, kjer hoce, bo kupil tam,
kjer je blago najcencjSe, in doti¢na driava
si bo pridobila odjemalca. Ce lahko pioda-
jalec prodaja svoje blago tam, kjer bo lzh-
ko naredil najved dobicka, si bo doticna
drzava pridobila novega prodajalca. Dchi-
Zak bosta imeli obe drizavi. To je cznovni
gespodarski razlog za mnogostransko tr-
gnvino, domado in zunanjo, in zato ie nuj-
no, da ta sistem zmaga. (AIS).

Zatiranie opozitije v
Vzhodni Evropi

Ameriski tisk oznaduje heg voditeljev
lkmetskega gibanja Vzhodne Evrope in ko-
munistiéno zatiranje ostalih opozicionalnih
voditeljev za znak konca stvarne opozicije
v teh deZelah in za skorajSnje kronanje
komunistiénih naporov, ki gredo za prido-
bitvijo popolnega nadzorsiva v teh deZe-
lah. Razni ameriski ¢lanki pa poudarjajo,
da bodo kmetske stranke, ki se tradicional-
no upirajo zatiranju, v inozemstvu nadalje-
valo svojo borbo proti komunistom, ki so
se polastili oblasti v njihovih deZelah.

. *

Y proo-on pooti veditelju romunske opo-

aia gy P a0 pgcmnaistim goobio
#encern so izrekli obsodbe. Vodja romunske
Kmedke stranke dr. Maniu je bil obsojen

na dosmrtno prisilno delo, ker da so ga spo-
znali krivega veleizdaje. Namestnik pred-
sednika Kmedke stranke je prav tako ob-
sojen na dosmrtno prisilno delo.

0 zemeljski Obli|

VELIEA BRITANIJA

Tudi Britanija je zabredla v velike po-
vojne gospodarske tezave. Skozi to dobo jo
vodi vlada laburisti¢ne stranke, ki je dobi-
la pri sploS$nih volitvah leta 1945 veliko ve-
¢ino. Zadnje ¢ase je opaZati v britanski
javnosti nek preobrat, kar so pokazale ne-
deljske obcinske volitve.

Liberalni list »News Chronicle« je zato
izvedel svoje lastno »Gallupovo glasova-
nje«, da bi ugotovil, kakSen je dejanski po-
loZaj. VpraSanje se je glasilo: necdeljske
volitve so pokazale znaten odklon volilcev
od laburistov. Ali naj to pomeni tudi spre-
membo v sploSni narodni politiki? Obéin-
ske volitve niso merilo za presojanje na-
rodne splofne politike in zato je treba bi-
ti previden pri sklepanju zakljuc¢kov iz ob-
¢inskih volitev. Toda omenjieno »Gallupovo

glasovanje« je potrdilo sodbo, ki so jo iz-

rekli volivei pri nedel;skih volitvah. Poro-
éila o tem glasovanju kazejo, da je bila de-
zela v prvi zimi po vojni Se tesneje strnje-
na za laburisticno vlado kakor pri sploSnih
volitvah.

Toda lansko zimo so laburisti
zgubljati in po premogovni krizi so zadeli
pridobivati konservativci. LetoSnje polet-
je je »Gallupovo glasovanje« pokazalo, da
so si laburisti in konservativei pribliZno
enaki, toda v zadnjih dveh mesecih se je
krivilja konservativeev vzdignila nad la-
buristiéno krivuljo in je zdaj za 5% nad
njo. (AIS)

AVSTRIJA

Avstrijski komunisti so upali, da si bodo
naredili politiéni kapital iz vrnitve avstrij-
skih vojnih ujetnikov iz Sovjetske zveze,
ker je paé avstrijska komunistiéna stran-
ka tesneje povezana s Stalinom kakor pa
z avstrijsko vlado. V tem upanju pa so se
zelo urezali. Njihove upe je podrlo fiziéno
stanje 20.000 ujetnikov, ki so se vrnili, ter
njihovo popisovanje sovjetskih razmer.
Globok vtis so naredile izjave S&tevilnih
povratnikov., pritozbe nad tem, kako so z
njimi ravnali, izjave, da z vefino sovjet-
skega prebivalstva ne ravnajo boljSe kakor
z ujetniki. Biv#i ujetniki pripovedujejo, da
je bila njihova hrana v primeri s predvoj-
no avstrijsko hrano obupna, da pa je hi-
la vendar bolj3a kot hrana domafega pre-
bivalstva, vsaj po mestih. Oficirji, ki so se
vrnili, so se pohvalili, da so imeli dobra
stanovanja, pribliZno taksna kot ujeti ofi-
cirji drugod, Vojaki so ti dve leti Ziveli v
taboris¢ih, delali ceste, hiSe, izsuSevali
moévirja, podirali drevje, delali po rudni-
kih itd. Hrano so imeli razliéno. Neki ujet.
nik je rekel, da je moral sicer osem ur
dnevno deleti, da pa je dobil zato toplo ob-
leko in v splednem dobro hrano. Neki dru-
gi delavee, ki je podiral drevje globoko v

- notranjosti Sovjetske zveze, se je pritoZe-

val, da je moral jesti, ¢esar e svinja ne
bi dotaknila, da je moral do kolen broditi
po ledeni vodi in spati v mokri obleki. Ne-
ki tretji ujetnik, ki je delal pri obnovi, se
je pritozil, da je moral ve¢ tednov delati
noé¢ in dan in da bi se od lakote zgrudil na
cesti ¢e ne bi dobil hrane, ki so jo odtegni-
i civilnemu prebivalstvu.

Najbolj zgovoren dokaz za razmere, v
katerih so Ziveli ujetniki, so Stevilne bole-
zni, s katerimi so se vrnili: od splodnega
izstradanja do malarije, tuberkoloze, rev-

zadeli .

matizma, vodenice, tefav v prebavilih itd.
Po vrnitvi so morali iti v bolniSnice in so
za nekaj mesecev nesposobni za delo. Nji-

hova telesna teZa je pod normalo. Ti ujet- .

niki pripovedujejo tudi zgodbe svojih pri-
jateljev, ki so umrli od lakote in izérpano-
sti. Nekateri menijo, da so Sovjeti vrnili le
tiste ujetnike, ki niso vec sposobni za de-
lo, drugi pa, da je od 100.000 avstrijskih
ujetnikov ostalo pri Zivljenju le 50.000, ki
so se zdaj vrnili ali se bodo Se vrnili.

FILIPINI

Dne 11. decembra bodo v Filipinski re-
publiki sploSne volitve in to prvikrat po
podelitvi neodvisnosti s strani ZdruZenih
drzav dne 4. julija 1946.

Veé kot 3 milijoni Filipincev bodo imeli
volivno pravico ter menijo, da se jih bo
857% posluzilo te pravice.

Bliznje volitve bodo kronale dobo 46 let
stalnega politiénega napredka,

POLJSKA

Na Poljskem je vladna komunisti¢na
manjSina do pred nedavnega dopudéala Mi-
kolajezyku ter Mikolajezykovi kmetski
stranki vlogo opozicije ter celo pesdico po-
slancev v parlamentu. Tej stranki, ki ima
na Poljskem brez dvoma med vsemi stran-
kami najveé pristaSev, je bilo zabranjeno
politiéno delovanje in komunisti so ji iztr-
gali iz rok vso oblast. To pa komunistom
e ni bilo dovolj. Potrebna jim je bila neka
pretveza, da bi lahko likvidirali vso for-
malno opozicijo. To pretvezo so nasli in
voditelj, kmetske stranke je moral zbezati
iz drZave. Mikolajezykov beg je spravil
poljsko vlado v precej$njo zadrego. Ljud-
je so se spraSevali, kako je mogode, da
tako sposobna tajna policija ni mogla pre.
pre¢iti bega tako vaine osebnosti, kakor je
Mikolajezyk? Da bi poljski ministrski
predsednik to dejstvo omilil, je rekel, da so
straZe zapele na meji 35.000 Poljakov, ki so
tudi hoteli pobegniti iz drZave. Ali se ni
zavedel, da je s to izjavo povzroéil za se-
danji poljski reZim neko drugo zadrego?
Zakaj je hotelo toliko ljudi zbeZati? In ali
v porodilu o begu tolikih ljudi ni Ze od-
govor na vpraSanja kakor: pripravljanje
preganjanja katoliSke cerkve in pripravlja-
nje novih procesov, ki naj bi dokazali zve-
zo med Mikolajezykom oziroma njegovimi
pristasi in anglo-saksonskimi simpariali-
sti?« (AIS)

ITALIJA

Stavke milijona poljedelskih delaveev in
850.000 kovinskih delaveev v Italiji so ka-
pital, iz katerega vlede komunizem korist
v zalostnem gospodarskem polozaju deZele.

Kot obiéajno se posluzujejo komunisti
gospodarskih sredstev v politiéne svrhe.
Komunisti upajo, da bodo izvojevali padec
viade De Gasperija, iz katere so bili pred
meseci izlofeni. Komunisti bi verjetno ime-
li vedjo moznost udelezbe v novi vladi, ki bi
bila nato sestavljena in v kateri bi mogo-
¢e Se celo konéno zagospodovali. Oni bodo
Se nadalje izkoriS¢ali gospodarski poloZaj.
Doéim se razvija in nara$éa moé¢ Lkomuni-
stov, se slabSajo drZavne finance, kar je
p?seb_no res v primeru poljedelskih stavk,
ki zmanjSujejo proizvodnjo Zivil naroda, ki
ne more niti za sebe dovolj Zivil pridelati,
temveé potrebuje inozemsko pomos.

Vodja italijanske komunistidne stranke

sovjeli

Angleski dnevnik »Manchester Guardi-
an« je objavih élanek »Sovjetska zveza in
Azija¢, v katerem pravi:

»Zaenkrat se sovjetska politika bolj za-
nima za Evropo kakor za Azijo. Ce izvza-
memo Perzijo in v manj$i meri MandZu-
rijo, je Sovjetska zveza v 'Aziji presenetlji-
vo mirna. Ce pa pogledamo zgodovino, vi-
dimo, da Rusi nihajo med Zahodom in
Vzhodom. Nekaj ¢asa pritiskajo proti za-
hodu, naletijo na oviro, pa zaobrnejo paz-
njo na Azijo. Bister indijski mislec M. N.
Roy, ki je navadno iz prvega vira poznal
nagrte kominterne, je pred kratkim napo-
vedal, da bo kmalu prislo do take spre-
raembe.

Lieta 1945 se je nudila Sovjetski zvezi
v.lika priloZnost na Zahodu. Pridobila si
io velikanski ugled in levidarska gibanja
v Evropi so' bila v polni_moéi. Sovjetska
seza je to priloZnost zaigrala, ker ni mo-
la prisluhniti evropski liberalni tradieiii,
katero je hotela Evropa na vsak nadin
~hraniti kliub svoli novi naognjenosti h ko-
sionizmu. Ce ne be v Tvropi katastrofal
nega gospodarskega poloma, bo tako Sov
jetska zveza v doglednem, éasu na Zahodu
ustavljena, Tako se bo spet preusmerila
nazaj proti kmeckim mnoZicam v Auziji,
kier ho nz¥a 1a%ii pien v tom¥a’¥ni bedi
starokopitnj in politiéno trhli druZbi.«

i Azija

Nato list primerja sovjetsko politiko s
cars_k'o politixo v Aziji in pravi: »Carska
R‘uS!Ja si je podvrgla centralno Azijo, da
bi jo modernizirala, industrijalizirala in
vzgajala. Sovjetski imperij trdi, da je pre-
magal razkrojevalno moé nacionalizma.
Sovjeti so izgladili spore med nasprotujo-
ciml si nacionalistiénimi gibanji. Narodne
jezike so sprejeli kot drZavne jezike ter
zaéel} pospeSevati Studij narodnih knjiZev-
nosti ter ohranitev in poZivitev narodnih
umetnosti. Sovjeti trdijo, da si zaradi te-
ga mladi narodni voditelji Zelijo najtesnej.
F:?\poiltléno zvezo s Sovjetsko zvezo. Res-
nica je verjetno manj rcinata, v neki me-
ri pa so Sovieti res ustrezli narodnemu
fustvovanju. Zato je verjetno, da bi Sov-
_‘J.“.t-S}‘.{a vla_tda pricela z aktivnejbo politiko v
~aiji. Azija se bo sovjetskemu prodiranju
-_-;nra]a. Vsi verski voditelji se bojijo Sov-
>tske zveze in ne zaupajo trditvam o pri-
liZevanju sovjetske vlade kr&danstvu in
‘ohamedanstvu, Vera je v Aziji %o vedno

1oéna sila. Prav tako modna sila je sevedo

1di konzervativnost, prav tako pa tudi ne

celavnost. Mnogi, ki se borijo proti Sov-
‘etski zvezi, ne bodo preveé zaupali v svo;
iispeh. Sovjeti obljubljajo malemu é&lovekn
madfevanjie za preteklost ter gmotno sredc
za bodofnost.«

Palmiro Togliatti ne dopu$éa nobenega
dvoma o tem, da vrsi njegova organizacija
razkrojevalno delo. On je izjavil; »Napo-
vedujem, da bo sedanja vlada dozivela bro-
dolom v kratkem in jo bo morala nado-
mestiti’ druga.« Medtem je inflacija dose-
gla 7e takoreko¢ svoj maksimum. Italijani
ne morejo Ziveti s tem, kar zasluZijo. Mno-
ge cene so se tekom 12 mesecev podvojile,
ne glede na to, da je sploSen povisek'cen
v primeri z letom 1939 Ze dosegel 2200%.
Komunisti morejo pridobivati pristaSe
med prebivalstvom, ki je hrbtenica Italije,
to je med rodbinami z meseénim dohod-
kom, ki je manjsi od 40 dolarjev, ker pre-
priéljive zatrjujejo, da bhi oni mogli usta-
viti inflacijo in ker izgleda, da vlada ne
more podvzeti ulinkovitih ukrepov proti
njej.
ROMUNIJA

Na mesto Stirih mini ilrov romanske li-
beralne stranke, ki so odstopili na podlagi
nezaupnice, ki so jim jo izrekli v parla-
mentu, so imenovali za nove ministre dva
komunista, enega socialista in enega élana
Grozove Kmecéke fronte. Mesto romunske-
ga runanjega ministra je zasedla komu-
nistka Ana Pauker, komunist Vasile Luca
je postal finanéni minister, socialist Teo-
dor Fordasescu je zavzel mesto ministra
za. delo, pripadnik Kmeéke fronte Stanciu
Stojan pa je postal minister za prosveto.

Izzivanje

»Daily Herald«, glasilo anglefke delav-
ske stranke, je objavil uvodnik z naslovom
»Izzivanje«, v katerem pravi med drugim:

»Svetovna javnost in’ vse civilizirane dr-
Zave bodo odobravale izraze gnusa, ki jih
je izrekel Hector McNeil nad »prostaski-
mi nedostojnimi prepiri¢, v katere hode
potegniti VisSinski debate na zasedanju
ZN. Tezko je mogocle, da bi se ti medna-
rodni posveti tako brezkzoristno nadaljeva-
li uspeSno v vzdusju necdgovornih obdolze-
vanj. Ce ima ViZinski ali kak njegov pri-
jatelj kak izrazito izzivalni in napadalni
govor, se pri tem zanaSa na tradicionalno
obliko zastopnikov manj .napadalnih dr-
zav, ki jim ne bo dopustil, da bi mu odgo-
vorili, kakor zasluZi.

Vendar pa je prisel ¢éas, da ga nekdo
opozori in g. McNeil ga je opozoril, da se
Britanija pri odgovarjanju na sovjetska
obrekovanja ne posluZuje umazanih metod
zaradi svoje znadajnosti in svoje politike,
ne pa zaradi pomanjkanja materiala. Vi-
Sinski dela gorostasno taktidno napako
s predlogom za vsiljenje cenzure svetovne-
mu tisku, da bi kontrolirala »vojne huj-
skafe«, 2

Sligijo se pripombe, da je tudi Hitler
imel navado imenovati druge narode voj-
nohujskaSke in zahtevati, da naj vlada
nadzira tisk v svobodnih drZavah. VpraZa-
nje je, ali je bila nacisti®na propaganda
bolj izzivalna kakor sovjetska propaganda.
vsekakor pa je opaziti malo razlike v tonu
razdraZene nedolZnosti.

ViSinski unorablija nad svobodni tisk in
na8 svobodni parlament za napade proti
britanskemu &asopisju in britanskim dr-
zavnikem. Ker je McNeil sam ugleden ¢as-
nikar, je brez obotavljanja odhil takine
gbtoibe. Njegova naloga pa bi bila lazja,
€e bi v njegovi lastni politi¥ni stranki ne
bilo poslancev (in nekaterih ministrov),
ki so se dali lahkomiselno umazati z delom
blatenja, ki ga je ViSinski sipal okoli sebe
s sebi lastno ihto,

(Nadaljevanje s 1. strani.)
oziroma ali je sovjetska politika Se spo-
sobna hoditi po izkuSeni stari poti diplo-
macije in mirovnega prizadevanja. Ta pot
je pot iskanja ravnoteZja med teinjami
in interesi velesil.

Pa pustimo, da Sovjeti resno mislijo to,
kar s tako divjimi besedami govorijo in
ponavljajo v Moskvi ter iz Moskve.. Tudl
ce je temu tako, vendar ni nujno, da bi {0
oviralo ureditev tako vujnih praktizni®
vpraSanj, kakor je ureditev Neméije ter
Avstrije in pa prizadevanje za odprave za
stoja v ZN. To tudi ne bi bilo smelo bra-
nit.i zahodnim satelitom Sovjetske zveze
uZivanja amerifke pomodi. Te driave kr-
vavo potrebujejo ameriSko pomod in b
planile po njej ter jo sprejele, ée jih nc
bi bila drzala nazaj njihova mogoZna so-
seda.

Nikakor ni nujno, da bi ideolo%ki spot!
silili Sovjetsko zvezo k temu, da hi v teh
zadevah delala in ravnala tako, kakor jé
“wvnala in kakor Se dela. Tako tukaj, pra-
7i »Times«¢, kakor v "Washinstonu in v
Moskvi so res padle ostre hesede. Toda ne-
komunistiéne vlade iahko kliub temu mir-
no povedo vse, kaj so pripravljene dati in
lobiti v prizedevanit za mir, za obnovo
wveta in za ureditev drufine paredoy, Ta
ripravljenost pa je brez koristi, kakor $0
rez zoristi zgolj prijateljske izjave Sta-
‘na in Molotova, ée Sovjetska zveza ne bo
'd dasa do &asa pripravljena opustiti svo-
o dinlektiln ter prizmati, da morajo imeti

prvo besedo stvaina dejstva.« (AIS)
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SLOVENSKI NARODNI OBICAJ.

S e MU0 NE IR AN A

Med mnogovrstnim hogastvom sloven.
skega naroda so gotovo nzrodni obiéaji bi-
stven in morda najlepsi del. Vsak Xraj,
vsak letni ¢as ima svoje posebnosti in
svoje lepote, ki ga krase in poZivljajo sta-
re navade, dedovane iz roda v rod, iz veka
v vek,

Trdo je kmeéko delo, teZavno in napor-
no, saj ne pozna 8-urnega delavnika ka-
kor tovarne in uradi. Premnog bi obupal
in si vsled dolgoéasnosti in trdote dela iz-
bral drug poklic, ko bi ne bilo domatih
praznikov, ki dajo vsemu kmelkemu Ziv-
ljenju vse drugo, vse bolj veselo lice. Skozi
celo leto se vrste stari kmedki prazniki,
obdani od narodnih obi¢ajev, dajo vsake-
mu svoj pecat in posebnost. Kar o Novem
letu nam pojo koledniki; za pust nas raz-
veseljujejo Segavi dobrovoljei, oblefeni v
pustne Zeme; kdo bi opisal poezijo obica-
jev o Veliki no¢i; nato Jurjevo, pa Binko-
&ti in tako se vrsti skozi vse leto.

Med najlepfe narodne obitaje pa po vsej
pravici spada »steljeraja¢, ki je razSirje-
na in ohranjena v Meziski dolini. Prav je,
da tudi $irsi sloji kaj zvedo o njej.

Ko so v glavnem spravljeni poljski pri-
delki pod streho, je poglavitna skrb vsa-
lega gospodarja — stelja. Drv si je za zi-
rmo pripravil Ze v prejénji zimi, seveda ce
j2 bil priden in skrben.

V MezZidki dolini velja Se danes pravilo,
da je treba steljo napraviti v enem dne-
vt za vso zimo. Zato je seveda potrebno
roklicati na pomoé sosede in prijatelje,
pa ne malo. Tako tudi storé. Pri vseh so-
_zadih in 8e tudi dalje okrog se oglasi go-
spodar, kadar vabi v steljerajo. Enega mo-
i'tega in eno Zensko moé po navadi zahte-
va, Seveda mlajfe modi, ki kaj odrinejo in
da ne bodo zveder stali kot bukov &tor ali

1 sedeli za pedjo, medtem ko se bodo dru
oi veselili. Srea fantov in dekli¢ev pa utrip:
"ejo v priakovanju, komu bo paé to pot
raklonjena sreéa, da se bo smel odzvati
vabilu. Kar vsak si Zeli biti povebli-n.

lio napravljajo sieljo

Kakih deset do dvajset fantov in toli-
1:5 dekli¢ev povabijo, ali pa Ee veé, kakrien
je pag grunt. = i

Gospodinja in héerka ali dekle pa imajo
cpravka v kuhinji s predpripravaiei, Ne
sme biti prazna miza, za to je povsod Vv
obilni meri poskrbljeno.

Ob svitu dolofenega dne se Ze zhirajo
fantje, oboroZeni s »kanalikami« (= male
sekirice). Spremljaju jih dekliéi, ki so pri-
nesli 8 seboj ni¢ koliko dobre volje. Raz-
posajeno zabavljajo &ez fante, ki se mora-
jo kar pripraviti, da jih ne uzenejo.

Gospodar se prikaZe na pragu, stiskajod
pod pazduho zelenko s érniceveem. Najprej
gn morajo »pofegnatie, da se komu kaj ne
pripeti in da se vsak ogreje. Tudi dekligi.
Nekatera se kremzi, pa menda le radi lep-
fega. Vsakemu ge prileZe. Komu hi se ne
—- trnidevec!?

Tako »poZegnanex vodi gospodar ali pa
najstarejsi sin na kraj dela.

Zvrnili so ga Se vsak sen Stamperle, na-
to pa so se razkropili v dolgi vrsti po go-
§¢avi. Kmalu se je med Zvrgolenje in smeh
deklidev meSalo pokljanje sekajoéih seki-
ric. Za steljo uporabljajo namre¢ smreko-
ve in borove veje.

»Tam —tam —tam —ta —ta—ta —ta
— tam — tam — tam,« je odmevalo po
gozdu. Soje in vrane so z glasnim vresda-
njem odletavale s smrek, veverice so za-
¢udeno strmele v razigrano druZbo in se
jezile na motilce njihovega mirnega kra-
ljestva.

Eden od fantov, najdrznejsi, je »oStoral«
25 do 30 metrov visoko smreko, pustil na
vrhu rogovilo, se oprijel, zavihtel in na-
pravil pravo ro¢no stojo. In to 25 metrov
visoko! Kaj bo3 dejal k temu telovadec,
ki napravi§ stojo na bradlji bora 2 metra
nad zemljo? Pri tem pa-Ze misli§, da se
ves svet okrog tebe vrti.

Okrog desetih se pod tezkimi jerbasi in
8 tezkimi »gréami« mosta v roki prikazeta
domaéi héerki in povabita steljerajevee k
malici. Dobro jim je teknila z Zarkim si-
rom pomazana pogaca, katero so zamakali
z najboljsim sadjevcem.

Po malici se vstopijo v krog in Ze zazve-
ni pesem, se dvigne nad vrhove smrek in
boroveev, zaplava nad dolino in odmeva od

asprotnil bregov doline.

»Meglice doli padajo-0.0.¢

Da, zapeli so, da so prisluhnili fantje in
deklié¢i, stari in mladi = 8irom cele doline.
Nato pa preferni vriski iz zdravih fantov-
skih prsi, da je odjeknilo po dolini.

Zopet 8ale, smeh in pokljanje sekirie.

Ko se je meZnar pri sv. Egidiju, pri sv.
Nezi in sv. Marjeti »obesil¢, je posedla
druzba okrog dveh miz — poveznjenih jer-
basov in pokritih z belimi kruSnicami —
ter pridno zajemala iz velikih glinastih
skled »kisevo Zupo«, prigrizovala pa rahle,
okusne prazenke (= »krofe«).

Gospodar je po jedi odmolil in zopet je
zadonela pesem. Tej je sledila druga,
tretja... :

0d veselja je Zarel obraz gospodarju, ko

- je gledal, kako se vecajo kupi stelje v goz-

du ob poteh. Zvozil jo bo Ze sam tekom

. zime. "

»0hiejdeinik”

V sosadnji vasi so imeli istotako stelje-
rajo, Pesem na8ih je priplavala tudi do
njih in ko so »dali kontra¢, so se hitro
zedinili, da jim poSljejo »obSejdeinik«.
Mlad fant, ki je raje uganjal neumnosti in
pustolovi¢ine, kot pa plezal po smrekah
ter tudi znal potegniti harmoniko, se je
ponudil, da ga jim ponese, BrZ mu naloze
in pripravijo vse potrehno.

Krog petih, ko je bila nada druZzba v naj-
boljSem razpoloZenju, prisepa mednje in
po pozdravu in kratkem nagovoru izrodi
gospodarju »paket iz Amerike«. !

Posteno je potegnil iz ponujene majolike
in na ve2 pretege hvalil, kako lepo pojo in
kako da so steljerajevei marljivi. Pazno
so mu vsi sladili in éakali samo usodne be-
sede. Prej nimajo oblasti ¢ezenj.

»Obsejdeznik«, zaklite in v skokih zdrvi
¢ez drn in strn.

Steljerajevei pa za njim. To je pobiral
pete! Ze so mu bili prav za petami, pa je
preskodil jarek in se jim zopet odmaknil,
Se par metrov pa bo na tuji zemlji, kjer
ne bodo imeli pravice do njega. Svest si
zmage, Se zasmeji in ozre nazaj. Pa, joj
nesreca! Z nogo je zadel ob Stor in teleb-
nil po tleh kakor je bil dolg in Sirok. Seve-
da je bil takoj ujet. Vodijo ga h gospodar-
ju, naj on izrete obsodbo. Zmagoslavnega
veselja, smeha in Sal na njegov radun kar
ni hotelo biti konea.

Tedaj odpre gospodar »paket« in {z ovit-
ka privlede veliko iztrebljeno buéo. Iz bu-
¢e pa jemlje stvar za stvarjo. PrinaSaiec
pa sproti razlaga, éemu jim bo to in ono
sluzilo.

Skatljica kolomaza, da si njegovi stelje-
rajevei namazejo Skripajofa grla.

»Struklji« iz borovih kloc, da ne hodo
stokali od lakote; smilili da so se jim, pa
so jim poslali okrepéila. Namignil je pri
temn na fantovske vriske.

Se in Se je nosil iz buée, lepe in nelepe
stvari in k vsaki je vedel kaj povedati.
Smeha ni hotelo biti konec.s

Ko je bila bufa’ prazna, povzame besedo
gospodar in mu med zahvalo za prejets do-
brote izreée sodbo, ki se je glasila, da bo
vse te dobrote on sam pouZil in se tako
okrepil ter tako ponesel njihovim steljera-

jeveem dobre volje, ki je je pri njih obilo. -

Sledil je glasen gmech in odobravanje.

Tedaj pa se jim neopaZeno pribliza mo-
Zicelj, noseé¢ nekaj podobnega kot preje
prvi. Steljerajevci pa misleé, da je to Ze
drugi sobSejdnik¢ navale nanj. Prvi izkori-
sti priliko in jo urnih kraé pobrife. Mi-
kdo ga ni veé ujel.

Prevarani so se jezili nad samim seboj.

«Rejcl” igra za prvensivo

Mrak je zacel legati nad zemljo. Znosili

so skupaj draéja, zakurili kres in ob njem
zmolili Angelovo ceScenje, pa Se par ole-
naSev za verne duSe, za sre¢no no¢ in sret.
no zadnjo uro ter v éast sv. Florijanu, da
bi jih obvaroval pred ¢asnim in veénim
ognjem.
'~ Med pesmijo so se vracali v hiSo, kjer
jih je ¢akala pogrnjena in teZko obloZena
miza. Tja do enajstih so si sledile »rihte«,
ena boljfa od druge. Tudi majolika je
krozila in prinaSala v Ze itak veselo druz-
bo e veé dobre volje.

Tedaj pa se dvigne gospodar v kotu za
mizo in odide iz sobe.

V tezkem pri¢akovanjir utripljejo srca
fantom, saj vedo kaj sledi.

Pa res! Gospodar prinafa srejecle,

Soba je bila na mah prazna. Odstranili

S ———

g0 vse, kar ni bilo neobhodno potrebno.
Samo miza in klopi so ostale. Da bo dovolj
rostora. ! >

Gospodar gre v kot za mizo, dvigne
srejel« (14 — 1 m dolga paléica, ki je ku-
hana, namazana z mastjo in sploh priprav-
ljena tako, da se ne zlomi) z obema roka-
ma in ga med &tetjem: »Ena — dve — tril«
poloZi na mizo. Stirideset rok seZe po njem
in vsak si ga Zeli prisvojiti. Gospodar se
jih oprosti in se umakne. Ziv klopCi¢ se
ruje, sope, vzdiha, pade na tla, se zopet
dvigne in pridu$®ho stoka. To traja vca-
sih pol ure ali Se dalje.

Vrisk zadoni po sobi in iz gruce se iz-
vije ter zleti na sredo sobe mofan fant,
visoko dvigajoé srejcle.

To je bil »gospodinjin rejele,

NeZni spol je medtem pazno sledil, da
se ne bi izvr3ila kaka »poneverba¢. Sedaj
so prifle one na vrsto.

Prizor se ponovi, le da imajo zdaj dekli-
¢i besedo.

Eni se je posretilo dobiti sgospodarjev
rejel«.

Sledil je boj za debelo, namiljeno kole-
raho.

To je dala najstarejsa héerka.

Zmagovalec v prvem boju kakor tudi vsi
domadi se boja ne smejo udeleziti.

Podobno je pri dekli¢ih.

Ker so bili Ze zmuéeni, je druga héerka
sdala na loterijo«. Tu ni bilo odvisno od
moéi in spretnosti, temveé od srece.

Vse to je neka tekma za prvenstvo. Ko
se to konéa, sledijo darila.

S .puseljcem priirejo ples

Vrata se odpro in v sobo stopi gospodi-

nja, nose¢ v rokah »pudeljce, to je majhno
drevesce, podobno boziénemu drevescu,
razsvetljeno z gorefimi sveékami in »ra-
ketamix, pozladeno z zlato peno, okraSeno
8 cvetjem, cigaretami in cigarami, zasaje-
no v majhen, istotako okrafen koladek. Se
novec za 50 dinarjev je bingljal med ve-
jami, .
Za njo je sledil gospodar, noseé podo-
ben, le drugaée okrafen pusSeljc. Njemu pa
sledi prva, héerka, nato sin, druga héerka
itd., kolikor jih je pad bilo pri hisi, ki so
hoteli nagraditi najpridnejSe. Za njimi pa
harmonikar igra »gospodinjin valéeke.

Gospodinja s poklonom povabi fanta, ki
je bil dobil »gospodinjin rejcl¢, gospodar
pa deklida, ki je dobil njegov »rejecl« in
nadalje vsak svoj par. V lahnem wvaléku
se zaziblje druZba po podu, noseé v rokah
spufeljees,

»Gospodinjin wvaléek« smejo plesati 1s
darovatelji in zmagovalei v tekmi.

Za tem se razvije sploSna zabava. :

Med kitice valékov in polk se prepleta
pesem, 8ala, smeh in dobra volja vseh pri-
sotnih.

»>Vrban« (ki ima priblizno isto nalogo
kot tu na Koros3kem »camar« na Zenitova-
nju) pa ima dolinost, da zastoj spravi ta-
koj zopet v tek, saj je bil za to Ze prej
nagrajen s polnim klobukom dobrot in s
»kranceljnome,

+ Majolika je krozila, vmes kozaréki érni-
déevea in trosila dobro voljo v poStena,
zdrava srca.

Stara stenska ura se je zaéelda pomikati
¢ez polno¢ in druzba se je med pesmijo za-
&ela razhajati. -nik —x

T e S S —

Jz nasega slovstva

Poezijo. v izbrufeni obliki klasifne umirjenosti je
ustvarjal Vojeslav Mole. Prva pesnisiza zbirka »Ko
s0 roze cvetele« je ljubezenska. Notranja doZivetja Vv
dolgih letih odsotnosti (Dunaj, Krakovo, Rim) so dala
vsebino zbirki »Tristia -ex Siberia«. V njej se izraZa vzpo-
redno s tem Se povecana predanust antiki; pesnikov arti-
zem je nadel v njej Se bolj prefinjene oblikovne moZnosti.

! *

Bohemska narava je bil Radivoj Peterlin —
Petrudka, pesnik popotnih motivov. Iz ruskih in skandi-
navskil pokrajin je ¢érpal v zbirki »Po cesti in stepi«, iz
romanja po domacih krajih pa v sZnamenju«. Neizraziti
pesnidki dar se ni mogel ne v tej niti v oni knjigi po-
vzpeti do pomembnejSih pesmi.

Versko poezijo je gojila poleg Sardenka najbolj Iva-
na Krem#zar Skoro dvajset let je poudevala na urSu-
linski me&¢anski Soli, po prvi svetovni vojni pa je vodila
uditeljisée Sodelovala je v »Angelékus, »Vrtcus, »Dom
in svetu« in naboZnih li:.atih:’c .

Med pesnicami je omeniti Ze uéiteljico L judmilo
Poljanéevo iz Slovenskih goric. V njenih »Poezijah«
(1906) so najbolj uspele preproste pesmice po vzorcu na-
rodne lirike. '

: *

V naslednjo dobo je kazal poeziji pota profesor dr. J o-
$a Lovrenc¢ié¢ (rojen 1890 v Kredu pri Kobaridu),
pevec Goriske. Ze kot drugofolec se je pojavljal v »Vrt-
cu¢, %e kot gimnazijec je objavljal ljubezensike pesmi
v »Slovanu« in »Omladini«; najmocnejSe liricne pesmi sta
prinasala »Zora« in »Ljubljanski Zvong¢, najve¢ pa »Dom
in svet¢. Njegova po=zija se je razvijala iz podajanja vti-
8ov in obéutij v ekspresionistiéno umetnost, v kateri si
tvorcev duh prilagaja snov, tako da se v njej izrazi. Ra.

zvoj je viden v zhirki sDeveta deZelac (1917). Erotiéni
motivi se umikajo razmisljanju in misticizmu, Novo vse-
bino so donagali begunski motivi. Navdihnili so ved pe-
smi, med katerimi je najboljsa »Oc¢e naS« (1915).

V liriki ni Lovrendié povedal ni¢ novega. Pozneje je
presel k epiki. Veé let mu je rasel zgodovinski ep iz di-
jagkega srednjeSolskega Zivlijenja »Trentarski Studente,
Gradivo je pesnik dobil v ustnem’ izroc¢ilu o Studentu, ki
se je prodal hudi¢u. V prozi je napisal roman o Valentinu
Stani¢u »Cerovitkov. gospod«, roman iz predkrSéanskega
Rima »Publius in Hispala«, povest iz 14. stoletja »Cesta
in njen vozel« in dr. Veliko je tudi prevajal. Poleg tega
je do podrobnosti preiskal slovensko kulturno Zivljenje
na Goriskem od zadetkov do danasnjih dni ter o njem
stalno poroéal v raznih revijah.

¥*

Neenotno knjizevnost po nastopu moderne je zgrabilo
v vojnih letih le neko umetnostno tezenje, podprto z ev-
ropskima strujama ekspresionizmom in futurizmom. Gro-
zote osebnega doZivljanja in trpljenje narodh je prekinil
prevrat leta 1918 z moéno spremembo politiénega, gospo-
darskega in druZbenega poloZaja in z novimi duhovnimi
pogledi na svet in Zivljenje. :

Nekateri tvorci besedne umetnosti, ki so zadeli delo-
vati Ze prej (France Bevk, Alojzj Gradnik, Ivan Pregelj),
so v ¢asu med obema vojnama dosegli viSek. Ostali pisci
izpred vojne in" med njo so nadaljevali svoje delo, a v
splognem se ¢uti upad njih tvorne sile, kajti ¢as je bil
zanje prenov. Izjema je le F. S. FinZgar.

Pripovedniki te dobe so odkrili zvezo med zemljo in
tlovekom, med preteklostjo in sedanjostjo, pokazali so
sodobnega ¢loveka, ki ga vefne vezi vere in krvi vezejo
s svetom.

*

Najstarejsi med njimi je IvanPregelj kijeeden
najbolj samoraslih slovenskih ekspresionistov. Rodil se je
leta 1883. pri Sv. Luciji ob Soéi. Kot gojenec malega se-
menigéa v Gorici je Ze v zadetku srednje Sole priSel v
oseben stik z dr. Mahnidem, ki je bil takrat vodja zavoda.
Po maturi je vstopil v hogoslovje, ga kmalu za tem za-
pustil in se preZivijal kot urednik. Pozneje je 8cl na Du.

naj, kjer je poslusal predavanja iz slavistike in germani-
stike, Postal je profesor ter je sluZboval v Gorici, Pazinu,
Idriji, Kranju in Ljubljani.

Prva Pregljeva tiskana stvar je bila pesem v spo-
min profesorju in rojaku Andre ju Kra gl ju. Napisal
jo je 1901, leta kot SestoSolec. V osmi Soli se je oglasil
v Govekarjevem »Slovanu« 8 psevdonimom Ivo Zoran.
Malo pozneje je pa prvié rabil psevdonim Mohorov, ki ga
je pozneje spreminjal Se.dolga leta. Na Dunaju je pisal
v dijaski list »Zora«. V dunajskih letih je Studiral slo-
venske pisce iz 16. in 17. stoletja, zlasti njihov slog in be-
sedni zaklad. Pazljivo je prebral tudi Valvazorja. Tako si
je pridobil obSirno znanje kulturnozgodovinskih podrob-
nosti in bogato besedisce.

Prva Pregljeva knjiga je bila nemZka in sicer prevod
Gregoréitevih pesmi »Adria-Klinge« (1908). Dve leti
potem je objavil zbirko lastnih pesmi »Romantika«. Ze
naslov dokazuje, da se je zavedal svoje literarne poti.
Knjiga je polna religioznih motivov in srednjevefkih le-
gend. Oblikovno je Pregljeva pesem Ze takrat dovrSena.
Cisto posebna poezija so »Balade v prozi«.

Ceprav Pregelj pesnikovanja ni nikoli prav opustil, se
je vendar pozneje njegova globoka umetnifka narava iz-
zivljala le bolj v epiéni in liriéni nevezani besedi. Tik pred
prvo svetovno vojno je izdal kmedko povest »Mlada Bre-
da«. Takoj nato pa se je lotil velike zgodovinske' snovi,
namreé tolminskega punta iz leta 1713. Tolminske motive
je Pregelj uporabil tudi v krajsih sestavkih kot so: »Mat.
kova Tina¢, »Sin pogubljenega« in drugih.

Pregelj je napisa’ tud’ ve¢ biografskih povesti, Snov
je zajemal tudi iz protestantske dobe. Tudi dramatike ni
zanemarjal. Njegova najmo#nejia drama je »Azazelc s
svetopisemskim motivom. Razen tega je napisal Se veé
enodejank. Poleg tega je prevajal pesmi, pisal kritike,
literarnozgodovinske razprave itd.

Pregelj je bilodesetletju po Cankarjevi smrti nedvomno
vodilni slovenski pisatelj. Ima nenavadno soden, slikovit
in bogat jezix, ki pa je mestoma malo preveé iskan.

(Konec prihodnjié.)
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KAKO JE STARI MOLEK

AL

Stari Molek je‘;izkupil na veliki
nonedeljek 5tirl stotake za par vo-
loy. Denar je spravil v koZuh, tega
pa v $krinjo. Cez teden dni je sto-
pil po denar — lisinice nikjer, Ves
chupan je doliil sina in mesetarja
Miska, s katerim se je bil sporekel
v gostilni,

Pri Molkovih so se prifeli pravi pasji
‘dnevi. Oée je grmel in treskal, da nikdar
tako. Domaéi so poznali, da ravna stari si-
cer pametno in varéno, kakor je bil vajen,
toda kadar je zagel o ukradenih denarjih,
so pa le ugibali, se mu li mefa malo v gla-
vi. Sina: skoraj pogledal ni in uboZec je Ze
mislil, ali bi ne bilo najpametneje, ko bi
jo pomeknil v svet. Doma je bilo Ze ne-
ZNosno.

Lepega dne — to je takoj po binkostih
— pa je stari Molek snel kljukasto palico
z Zeblja; to je bilo znamenje, da se odprav-
Ija na dalj$o pot. Na mizi je lezala tudi Ze
cula, v njej debel kos kruha in malo svi-
njine, a v posebnem zavitku nekoliko ajdo-
ve moke in prgifée soli. Od3el je, ne da bi
bil povedal, kam.

Skoro poldrugi dan je potoval v skrito
gorjansko vas tam daled za vranskimi hri-
bi, kjer je bival glasoviti vedeZ OstriZenec.
Njegova hi$a je stala bolj na samoti. Molek
se je domala bojazljivo blizal; Zive dude ni
videl, samo velik kodrast pes je divje la-
jal pred hlevom. Molek je trkal in trkal;
naposled so se vrata odprla in na pragu se
je prikazala Zenska pri kakih Stiridesetih.

»Kaj bi radi?« -

»S0 ofe doma?¢ je vpraSal znanec.

»Ne: mislim pa, da kmalu. pride. Kar
noter stopite in pocakajte!«

Razgovarjala sta se o nezgodi z denar-
jem; povedal je odkritosréno kakor pri spo-
vedi, odkod je. koliko otrok ima, koga su-
mi, da ima meletar Misko érne brie, vse,
Y-ar je Zana Zelcla, vse je povedal. Medtem
ie ona gnala kolovrat in predla volno. Cez
¢as jo ponehala in pogledala skoz okno.

»Zdaj bo pa kmalu tue, je dejala. »Se

* yeakomur je pomagal, bo vendar tudi vam!

Pormala je kolo 8e hitreje, da je ropotalo
in na glas cvililo. Molek pa je nekako bo-
jede gledal na vrata, kdaj bo vstopil vedeé:
Jio bi ne bil tako babjeveren in malo bolj
pazljiv, bi bil gotovo clial, da je v sobi po-
< njega tudi nekaj zaropotalo. Tam je
namred sedel za tanko steno starikav, o}_)i-
len mo% in pazno pritiskal uho na luknjo.
Bil je vedeZ Qstrizenec. Ko je Zena onkraj
zopet pognala kolovrat, je stopil k mizi In
vzel iz majhnega zaboja sliko moZa, ki je
imel érne brke. To je del v Zep in potihoma
odsel. Pred hlevom je zadel umazano mo-
tiko na ramo in tako prikoraéil v sobo.

»Ali si Ze okopal?« je Zena naglo vpra-
sala. .

»Ze — a suho je, suho!« je odgovoril Os-
trizence resno in postavil motiko v kot za
vERtal ™

>Tale oe bi radi govorili s teboj¢, je me-
nila Zena, postavila kolovrat h kraju in
odsla. :

s Ah, vi ,vi¢, je rekel vedez pofasi in po-
loZil roko ¢ez &elo na otfi, kakor bi se mu
bleséalo, »ah, vi ste Molek iz StraZe.«

3] — seveda!« je zajeclal Molek, strmeg,
da ga dedec pozna. »Odkod pa to veste?«
je pristavil ves razburjen in preseneden.

»Ej, ljubi moj, jaz vse poznam. To Je
moja moé. Vas so okradli«, je dejal slepar
in sedel. Molku so §li lasje pokoncu. L

»To je zlodej ali pa —« je hotel reci, pa
je stisnil jezik in le prikimal.

»§tiri sto goldinarjev, kajne?« je nada-
lieval OstriZzenee resno. »Za par volov ste
ith vzeli in v koZuh ste jih vteknili — zve-
der — doma — na veliki ponedeljek je
bilo.«

Molku so se roke tresle. Plaho je gledal,
081 so se mu kar izbuljile in bolj Sepetal je
kakor govoril: »Ka—aj, vi vse to veste?«

»Vse!« je vedeZ oblastno pritrdil.

»L pa tat, kaj pa tat?« je kriknil Molek
in planil s stola.

»>Tudi tatu poznam. Da hoste vedeli, da
govorim resnico, vam ga pokaZem v ogle-
dalu. Tjale k oknu stopite, a Bog ne daj,
da bi se ozrli! Bilo bi vsega konec!«

Molek je poslusal in tical glavo v okno.
Cul je, kako je vedeZ hodil gori in doli,
mrmral nekai nerazumljivega in zdihoval,
lo da so ga mu#ile silne bolesti. C2z nekaj
¢aga e pthnil. Stal je v temnem kotu po-
loz 0%~ in d+%al na nrsih podobo, ki jo je
bil vzel iz svoje zbirke. PoloZil jo je pod
kos stekla in v somraku je bilo videti sa-
mo ko##ero clavo in érne brke.

»Sem stopite in poglejte!« je velel.

Molek je bojazljivo pristopil, a zomaj je

ISKAL

uprl oi v pobodo, je napol veselo, napol
osuplo zavpil: »To je Midko!«

»Da, Misko, tisti prekanjeni mseSetar!« je
pritrdil OstriZenee, skril podebo pod robec
in odSel iz sobe. Vrnil se je naglo in nasel
Molka oprtega ob kljukasto palico.

»Da, vi ste vedez, pravi vedezl« je dejal.
»Pa Se to mi povejte, kie je denar in kako
ga bom dobil. Ce ga je vzel Misko, Bog ve,
kam ga je del.«

»HEj prijatelj, ta je pa druga. Vsaka ved-
nost in moé ima svoj konec!« je odmajeval
OstriZenec.

»Pa ¢e vam je vse znano in odkrito, bo-
ste vendar tudi to vedelil« je ugovarjal
Molek nestrpno.

»Kar se je zgodilo, mi je znano!« je po-
navljal OstriZenec oblastno in ponosno;
»prihodnost pa mi je temna in le teZko jo
odkrijem. No, vi ste pameten moz toliko
vam lahko povem, da je stvar draga. Treba
je stopiti nekoliko srebra na brinovem
ognju in potem — pa ¢emu bi vam pravil 7«

»I, e je le na srebru, jaz ga imam!« je
zavrnil Molek. Segel je pod telovnik, izvle-
kel Sirok pas pa vzel iz njega nekaj debe-
lih tolarjev in jih pomolil vedeZu. Ta jih

je spravil in od&el iz sobe: »Bom poskusil.«

Dolgo je ¢akal Molek. Vesel je bil, da ze
davno ne take, in vendar si je dejal: »Kaj
mi vse to pomaga, Ce ne zvem, kam je Mi-
8ko del stotake?« Naposled se je Ostrize-
nec vrnil in prinesel kepo raztaljene rude.
Tolarje je bil seve spravil pa raztopil kos
svinca.

»Poslulajte, ofe — pa sedite!
vam bom, kaj kolomon govori.«

Ko je Molek zaéul besedo kolomon, ga je
kan izpreletelo. Vedez pa je sukal in pota-
kal svoj kos svinca ter Slovesno govoril.
»Denar nj daled. Samo d&akati bo treba.
Pojdite med Smarnimi masami ob 5éipu na
kriZpot, oddaljen devet streljajev od vsa-
ke hiSe; tam potegnite ris, tri seinje v pre-
meru, devet v krogu, in cakajte z brinovo

Povedal

- vejo v roki, da pride kdo mimo., Vpra3ajte

ga: »Kje ima8 moj denar?« In kdor vam
porecée: »Imam ga, imamc¢ — tistega se
drzite !«

Po vedeZevem nasvetu je Molei ustavljal
na razpotju ljudi, dokler ga niso sosedje
zgrda spravili domov. Vsi so bili preprica-
ni, da se mu je zme3alo. Zategadelj so po-
klicali domaéi beraédico Mesojedo, da bi ga
zagovorila. :

Skljudena Mesojeda se je vzravnala in
stopila sredi sobe. Oprta z levico ob kratko
gréavo palico, je zacela mahati s Sopom
suhe praproti proti Molku. Govorila je ne-
kaj nerazumljivega in Molek je zadudeno
glédal. Pa kmalu je razumel, da velja vse
to njemu.

Starka se mu je priblizala in ga udarila
s praprotjo po rami. Ob tem je sliSal Molek
¢udne besede: gad in gadica, modras, mo-
drasica, kada, kacon —

Dalja ni poslufal. Sko&il je, vrgel zago-
varjavki koruzen storZ v glavo in zarjul
kakor obstreljen medved:

3Kaj? Mene zagovarjad — mene? No,
zdaj imam pa dovolj! In vi ste tudi tako
neumni —« se je obrnil k Zeni in otrokoma,
ki so prilezli iz vseh kotov. »Sedaj imam
dosti! Skoda, sramota, jeza, Zalost, vse Je
prislo nadme; in zdaj ste Se vi zaceli od
kraja, ko bi bil morda Ze pozabil! Ven —
ti kljuka prismojenal«

Ko bi se Mesojeda ne bila ognila, bi jo
bil razjarjeni gospodar Ze enkrat loputnil
s storfem. Ves divji je skocil v kamro po
klobuk. »Zdaj pa grem! Po svetu pojdem!«
je vpil.

Domaci so jokali, a
Snel je klobuix s stens in h
hiSe. A tu je z vso silo zatuli
vogla. Molek se je domislil, da je prelahko
opravlijen. Jezno je odprl jo in pote-
gnil iz nje koZuh, tisti nesreéni koZuh, ki
ga je bil Ze tolikokrat pretresal in pretipal
in prevrgel. A kaj je to? Doli v desnem
rokavu, ki je bil na konen tako tesen in
ozek, da je 5la pest komaj skozgnj, se mu
je roka ob nefem ustavila. »Zlomsk, kaj pa
je to? Da bi te strela!« je zagodrnjal in po-
rinil pest krepko navrej. Nekaj napol mzh-
kega, napol trdega je palo na tla, XMolizu pa
je 8inilo po glavi, kakor resni¢en blisk,

sLué! Lué sem!'« je vpil in tipal po tlzh.
Vsi so bili takoj pri njem in svetili, Na
tleh pa je lezala — listnica, izgubljena list-
nica. Ofe jo je s tresolo se roko pobrzl in
i znje so smuknili Stirje novi stotaki.

»Tak tukaj je denar — tukajl¢ je vzdi-
hnil stari in pogledal okoli sebe kakor v
sanjah. Janko Kersnik.

Drebimsnsha jesen

Rumeni so jagnedi Ze

in Storklje na jug spet hite...
Kmet muéil se je noé in dan,
veselo polni zdaj svoj hram.

Videl sem Ze mnoge dezZele. Videl sem
silne madzarske . stepe in- neizmerna rodo-
vitna polja. Videl sem mogoéne tirolske
gore in uZival naravne krasote Koroske...

Vse te deZele sem videl jeseni v vsej nji-
hovi pestri krasoti. Videl sem madZarske
stepe, ko so se bleSgale v neStetih barvah
v jesenskem soncu. Videl sem porjavela
poboéja tirolskih gora, ki so se mj zdela v
Zarki sonéni luéi, kot bi bila pregrnjena z
barzunastim pregrinjalom ...

In tudi korosko jesen sem dozivel, ko je
sla tiho mimo nedtetih jezer in gozdov, ter
trosila na vse strani prelest in krasoto...

Ne refem, da niso krasne te deZele. Po-
sebnoe jeseni, ko ti pokaZejo vso svojo kra.
soto in vse svoje bogastvo. Véasih sem
presenecen nad toliké&no krasoto podvomil,
¢e bi sploh kje dozivel lepSo jesen...

Toda bil je le bezen spomin, ko sem se
spomnil Prekmurja — jeseni w Prek-
murju. ..

Tedaj ko porumene jagnedi in ko se
zadnja krdela lastovk odpravljajo na jug
ter ko zapuifajo Storklje svoje domove na
Sirokih vaskih dimnikih — tedaj tudi Mu-

_ra, zavita v jutranjo jesensko meglo, utih-

ne v svoji strugi. Umirjeno in tajinstveno
cinglja voda ob ustavljenih mlinskih kole-
sih, Povsod, kamor se ozre§, se ti odkri-
vajo ¢uda. Kakor bogato pogrnjena miza
se razprostira polje okrog vasi, obdane z
razkodnimi sadovnjaki, ki vabijo s svoji-
mj teZko obloZenimi kro&njami. Po livadah
in senoZetih poredno mezZika v medli soné-
ni luéi jesenski podlesek, ki se bleféi kakor
modri kristal med porjavela travo. V ne-.

itetih barvah Zari gozd in kakor veliki ce-
kini padajo drug za drugim listi z visoko-
rastofega jagneda.

In zdi se ti, kakor da bi skrivnostno
zvonckljali kraguljéki, ko pada list za li-
stom v zlatordedo, praprot.

V to skrivnostno Sepetanje jesenske na-
rave pa ubrano doni pastirckova piscéalka.

Véasih se ta ubranost izlije v otoZen na-’

pev, da zaéutil v srcu kot ob slovesu. Ra-
zyme to bol pastiréek, da in tudi njegova
Sivka, — ki se pase po osiveli senoZeti —
razume to bol. Pogled na umirajoéo na-
ravo in zavest loditve od nje — deprav le

‘za nekaj ¢asa ~— mu, greni veselje, da niti

sredi tolike naravne krasote ne more hiti
vesel. In zdi se, kakor da bi tudi narava
cutila®stod i

Od tod to skrivnostno $elestenje, od tod
ta otoZen napev... Tedaj pa, ko jesenski
vetri¢ otrese zadnje liste z jagneda, se
umakne pastirek s svojo Sivko. Leno se
dviga-dim iznad zapudfenega Storkljinega
gnezda. Spro3¢eno dviga sadno drevje svo-
je gole vrhove iznad slamnatih streh. Polje
mirno in prazno strmi v megleno sivino.
Samotna in zapuSfena se stiska senoZet ob
gmajno. Zadnji jesenski podlesek povesi
svojo uvelo glavico in praprot zgubi svojo
zlatorde€o barvo.

Kakor dolge koScéene roke se dvigajo
brezlistni vrhovi jagnedov v jesensko

neebo... o :

Ko pa pratika pokaZe Vernih du$ dan in
je dneva le 8e za kurji korak, zavije prva
jesenska burja, ki se pripodi z daljnih
madzarskih step in zana8a plakajo¢ glas
zvona, ko zvoni vederno... :

Pozno v noé slidi§ ropotanje mlinov in
tudi Mura se bolj srdito zaganja v svoje
bregove... —1 —n

ROZMARIN

Tih poznopoletni veer je padal na zem-
ljo. Na nebu je meZikalo na milijone zvez-
dic. Lunin §&ip je pravkar zvedavo pogle-
dal éez vrhove in oblil dolino z mehko me-
seéino. V grmovju je drobil slavec svoje
melodije in razveseljeval redke posluSalce.

Lipovnikovi domadéiji, ki je stala na pri-
jaznem holmcu nad vasjo, Se je podasi
blizal Dvornikov France. Ni mu bilo str-
peti doma, moral je pogledati vsaj malo v
vas,

Pred nekaj dnevi sta bila z Lipovnikovo
Roziko povabljena v »steljerajo« (: do-
ma¢ narodni obi¢aj ob spravljanju stelje
v Mezisk' dolini), pa je nanesls prilika, da
sta govorila malo ve¢ kot navaden pozdrav
ob sreéanju. Pomenek se je sukal okrog
domadih ‘stvari. Ni¢ posebnega, vsakdanjo-
sti, pa je France prav iz teh vsakdanjo-
sti kmalu razbral, da se v njeni glavici
razpletajo dobre misli, zlasti kar se tice
gospodarstva in gospodinjstva, v.prsih pa
ji bije blago srce, polno miline in dobrote.

0Od takrat mu vstaja njena podoba pred
oémi, %uje njene besede, gleda urne kret-
nje nienih rok ... Kar obsedlo ga je nekaj,

saj sam ne ve pravzaprav kaj, in prej mi-
ren zdaj kar ne najde miru.

Danes se je bil edlogil, da jo obidée in
vsaj par besed spregovori z njo. Ni mogel
veé strpeti.

Previdno stopi krog ogla in postoji pod
okencem, s katerega se je vsipal slap na-
geljnov, na kvisku pa je zelenel roZmarin.
Ali naj potrka? Ali se bo oglasila? Kaj
naj re¢e? V prsih mu je razbijalo srce od
razburjenja, da se kar ni mogel zbrati.

Stegne roko in potrka.

»Rozikae, Sepne napol glasno.

Okno se odpre in med roZmarinom se
prikaZe glava, obdana od temnih kodrékov.

»Rozika ,oprosti.. .« ne ve prav kaj po-
vedati.

»Ti, Franéek 7«

»Ne bodi huda, da te zdajle budim! Ro-
zika, nisem mogel ve¢ strpeti. Moral sem
k tebi. Ali nisi huda ,Rozika?«

+Kaj bom huda?« Prozila mu je roko v
pozdrav. '

Z obema rokama jo je zgrabil France in
pridrZal.

»Rozika, kako sem sreéen'«

»Pri¢akovala sem te. Nekaj mi je reklo,
da boS priSel.«

Tedaj je zadrhtelo v njem. Sam ni vedel,
odkod je jemal besede. Tekle so mu kot
nanizane na niti.

Zvezde so mezikale z jasnega neha, luna
se je bila pomaknila visoko na nebesni
svod, hladen vetrié je vel po dolini.

Pri okencu pa 3e vedno éeblja dvoje sre
in govori o sredi in ljubezni.

tozika utrga rded nageljéek, odlomi vr-
8i¢ek roZmarina in ga poda Francetu.

»Na, France! Za spomin!«

Pripel si ga je na suknji¢ in zzviichal v
jasno noé. ..

»Pridi Se!« je zaprosila.

»Pridem. Zdrava ostani!«

Kot en sam roini vrt s mu je zdzsl cel
svet. Se drevesa so mnogo lepse prepevala
svojo veéno lepo melodijo. Potodek je Zu-
borel po svoji vijugasti strugi... Ah, vse
je tako lepo! Srce mu je poskakovalo v ne-
ZNBTIREYECT Ty

Se preden se je vlegel v posteljo. je po-
iskal glinast cvetliéni londek, v vrtu vzel
prsti in pesadil vriiéek roZmarina.

Sam ga je vsak dan zalival in gojil ne-
Zno kot mamica svoje ljubljeno dete.

RoZmarin je rastel in se iz dneva v dan
lep3e razvijal.

Vojna vihra je zadivjala. Razmere so
prisilile Franceta, da je moral v tujino. S
tezkim srcem je zapustil dom, Rozike in
mamico, polje in livade, gaje in gozdove;
¥e od kravic in volitkov se je poslovil.

Nalozil je kovéeg in odpotoval. Londek
Zz rozmarinom je vzel s seboj.

Na novem mestu je dobil svojo sobico,
kjer je bil sam svoj gospodar. Na malo mi-
zico je pcleg, materine slike postavil Se Ro-
zikino, na okno pa roZmarin. Skrbno ga je
zalival in pri tem obujal spomine na mi.
nule sreéne dni.

Pisma so se izmenjavala. Pisma, polna
ljubezni, sreée, vdanosti in zvestohe...

Tedaj so naso deZelo preplavili tujci. Pi-
sma so bila polna boleéine. :

TolaZili so se, da bo gorje kmalu preilo
in da bo domovina zablestela v pravi sredi,
¢ije zarja da Ze blesti na obzorju. Toda ¢as
Je potekal, zaZelene srefe pa ni in ni bilo.

Rozikina pisma so postajala redkeja in
vse bolj hladna.

France, ki je to opazil. je skugzl vliti na
‘papir vso svojo notranjost, vso ljubezen.

Pa zaman. Cakal je na pisma in koprnel
po nvjih, kadar pa jih je dobil, je bil ves
razodaran.

Vkljub nevarnosti se je odloéil, da jo
obis¢e. Ni je dobil. Skrila se je bila.

Medtem je despelo od sestre pismo, v ka-
terem mu sporoda, da si je Rezika zbrala
drugega.

* Zameglilo se mu je pred oémi.
_Ko Se opomore, polasi sefe po sestrino
pismo in éita:

>...Eden od zlobnih tujeev ji je zme 1l
glavo. Nesreéno deokle. . .«

Bolesten vzdih se mu je izvil iz prsi.

Kot omotiden vstane, sname sliko in jo
raztrga na tiso¢ kosékov.

Z okna vzame zeleneli roZmarin, odpre
okno in ga z vso silo tresdi z drugega nad-
stropja na plednil pred hifo, da se razleti.

Stara Marta je gledala ckrog, odkod je
priletel. Pospravila je érepinje, roZmarin pa
nesla kozi...

_France se je zaprl sam vase. Bolegina je
bila prevelika. —nik
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ZENSKA V LUCI ZGODOVINE

Zenska ni pomenila v drufini in javnem
Zivljenju zmeraj toliko, kot pomeni danes.
V poganski dobi je stala na nizki stopnji
suZenjstva, v srednjem veku so jo prenez-
no opevali med obema dobama pa je do-
sti raznih stopenj, po katerih se je Zenski
spol dvigal ali padal.

V judovski dobi stare zaveze so bile Zen-
ske doma in v templjih precej éislane.
Smele so se kakor moski udeleZevati sluz-
be. Pri poganih pa ni veljala Zenska dosti
ve¢ kot navadna tovorna Zivina. Moski so
kriili zokon, ne da bi bili kaznovani; de
so bile pa Zencke nezveste v zakonu, so jih
zadele najstraSnejfe kazni. Tudi Grki in
Rimljani niso bili glede tega dosti boljsi.
Ohranilo se je neko pismo iz leta 1., ko
Se je rodil Kristus, v katerem naroéa neki
delavae iz Aleksandrije svoji Zeni, da ¢e bo
novorojeno dete dekletce, naj ga takoj od-
strani., Neki kr3fanski pisatelj 2. stoletja
po Kr. pa proslavlja kristjane, é=§, da ne
zametavajo sveojih otrok. Sploh se vidi, da
v tistih krajih, kjer je bila kultura zelo
razvita, nigo posebno upostevali Zensk. Sv.
Jeronim poroéa o nekem mofkem, ki se je
enaindvajsetkrat poroc¢il in je vsako Zeno
zapedil, kadar se mu je hotele. To je slika
iz preteklosti, ki se je kaj malo spremeni-
la, Tudi dandanas$nji postopajo poganski
narodi prav tako z Zensko in isto moremo
rec¢i o nasih salonskih poganih, ki ravnajo
7 Zensko tako, kakor so ravnali z njo Gr-
ki in Rimljani.

Kri¢anstvu velkrat oditajo, da Zensko
sovrazi. Tak olitek je krivicen. Kriéanstvo
je prejelo predpise glede ravnanja z Zensko
od Kristusa samega in pa iz pisem sv. Pav-
la, Zvelitar je izbral Zentsko za svojo ma-
ter, je podelil Zenski torej najvisjo cast in
je s tem podastil ves Zenski spol. Sploh je
nemogode govoriti o tem, da bi kr&¢anstvo
omalovazevalo Zensko, saj je prav ¢eifenje
Matere hoZje tako zelo raziirjeno. V evans
gelijih ne zasledimo niti besedice, ki bi
bila naperjera zoper kako Zensko, Sam
Zveligar je bival v druzbi Zensk, je spreje-
mal njih dobrote, je dopustil, da so mu
stregle in jih je vetkrat pocastil. Njegov
apostol Pavel pa 'se je vetkrat jasno iz-
razil, da smo pred Bogzom vsi enaki, &e§,
»bodi Grk ali barbar, gospod ali suZenj,
mo% ali Zenska« — (Gal. 3, 28). S temi
besedami je .postavil Zensko in moZa v
isto vrsto in je tudi zavrnil oditek, &e8
da je na svetu dvojna morala, ena za Zen-
gke, druga pa za moske. Kriéanstvo ne
pozna take dvoine mere; kadar jo moski
zahtevajo, je njih zahteva le znak, da so
za§li v poganstvo.

Sv. Paviu so vedkrat oéitali, da ni upo-
8teval Zensk, ker bi jih sicer ne izlo¢il iz
sluZzbovanja v cerkvi, reko¢: »Zenska naj
Vv cerkvi moléi« (I. Kor. 14, 34). Vendar pa
tudi vemo, da je imel sv. Pavel ved Zen-
skih pomoénic na svojih apostolskih po-
tih in jim je bil hvalezen za njih sodelo-
vanje in jim je izroéil pozdrave. V naj-
starejsih dobah Cerkve so imeli celo dia-
konisinje, ki jih je &kof posvetil. Pogan-
ski modrijan Celsus, najvecji sovrainik kr-
Stanstva, se je norceval, ¢e§ da je krifan-
stvo vera za Zenske. Tudi cerkveni ofetje
hiso zanidevali Zensk, dasi navajajo gle-
de tega Tertulijana in sv. Jeronima. Toda
Tertulijan ni sledil naukom sv. Cerkve in
Se je pridruzil sekti Montanistov. Kar pa

Dife sv. Jeronim zoper Zenske, so take be-

Sede le v pismih na duhovnike in redovni-
e, kjer so opomini glede Zensk na mestu.
Nasprotniki navajajo tudi besede nekega
8kofa, ki je baje dejal na cerkvenem zho-
ry v Maconu leta 583, da se Zenska ne mo-
re imenovati homo, to je €lovek. Ta
zbor pa ni bil pravi cerkveni zbor, temveé
le gestanek nekaterih francoskih Skofov.
Porodajo pa, da je potem doti¢ni 8kof svo-
je mnenje preklical, ko so ga drugi poudili
© njegovi napaki. Dalje se pa tudi zdi, da
50 na tem sestanku govorili bolj v jezikov-
hem smislu, ker se je tedaj tworila fran-
Cosdina iz latin38ine: iz latinske besade
>homoe, ki je pomenila moSkega in Zen-
8ko, e nastala beseda »homme¢, ki po-
Ieni le moskega. Tudi iz pridig srednjeve-
8kih pridigarjev navajajo ve¢ stavkov, ki
haj bi dokazali, da so govorili pridigarji
Z zanitevaniem o Zenski. A ée porocajo, da
Je dejal neki fracoski pridigar, da je Kri-
8tus prav zenski narodil, naj razglasi nje-
Bovo vstajenje, ker je vedel, da se bo tako
itro raznesla noviea..., tedaj ni to nié
Novegs in bi fe dandanadnji dejal kak pri-
digar kaj takega. Ce beremo n. pr. spise
Alhana Stolza, tedaj bi sklepali, da je Zen-
Ske zelo omalovaZeval. A kako zelo je prav
ta picec poznal Zensko dufo in Zenske vi-
Sokp ¢islal, epoznarao iz njegovih plsem,
i jih je pical raznim Zenskam, Kdor hole
biti moralist, mora upoitevati tudi temne
8trani Zenske in jih sme veasih tudi malo
Dretiravati. Iz tega pa ne sledi, da zani¢u-
¢ vse Zenstvo. V najhujSem primeru pa

moremo navesti tudi besede sv. Terezije, ki
je dejala o svojem spolu: »Nas Zenske ne
more3 kar tako zlahka spoznati.«

Ce hocemo izvedeti sodbo srednjega ve-
ka o Zenskah, tedaj moramo pomisliti, da
so prav tedanje plemkinje vodile vso izo-
brazbo — vsaj bolj ko vitezi, ki so se bri-
zali samo za vojne. Ne smemo pozabiti, da
je bilo tedaj ve¢ mosSkih samostanov, ki so
si izvolili Zensko opatinjo, za pred:
stojnico! In da je sv. Hildegarda dajala
nasvete Skofom, knezom in cesarjem. Prav
tako se domislimo razliénih pesnikov m
pesnitev, ki so naravnost pretirano ¢astili
zensko. Znane so nam tudi borbe raznih
papezev, ki so si rajsi nakopali sovradtvo
kraljev in lknezov ,kakor pa da bi dovolili,
da bi bil kak tak posveten knez zavrgel
svojo pravo zZeno in se lo¢il od nje. Ce pre-
biramo razne srednjeveike knjizice, je v
njih polno hvale o zakongkem stanu in Zen-
skem spolu. Tedaj so imeli tudi dosti usta-
nov za uboZna dekleta, da so se mogla po-
roc¢iti. Slednji¢ se pa spomnimo Se lepe na-
vade, da so pomilostili na smrt obsojenega
zlo¢inca, ¢e se je izjavilo kako dekle, da
se hoce porotiti z njim. Poslednji dokaz
zato, kako sv. Cerkev spostuje Zensko, pa
bodi 3e to, da proglaZa tudi Zenske, bodisi
device, porolene Zene ali vdove — za svet-
nice.

Poglejmo pa, koliko je modernih roma-
nov, iger, operet, Saljivih listov in podob,
ki sramotijo Zensko! Studi in gnusi se é&lo-
veku, ¢e vse to vidi in bere. Pa je prav
zensk najveé, ki vse tdko berejo in gleda-
jo in navdufeno ploskajo sramotilcem svo-
jega spola. Potem ge ni ¢uditi, da je toliko
moskih, ki Zenske prav ni¢ ne cenijo. Zna-
meniti nemski mislec Nietzche, ki je bil

kaj ljubezniv v druZbi Zensk in ki ga Zen.
ski svet ob&uduje, je dejal, da so Zenske
madke; v knjigi Zarathustra pa piSe: »K
Zenskam gre3! Ne pozabi vzeti biéa s se-
boj'« In dalje: »Dasi se ¢lovek boji teh
nevarnih in lepih maék ,vendar se mu smi-
lijo, ker veé trpijo, so bolj obéutljive, bolj
lacne ljubezni in doZivljajo ve¢ razolaranj
kakor kaka zival.«

In filozof Schopenhauer? Pravi, da so
zenske otrocje, bebaste, kratkovidne; da
imajo kaj malo pameti in naravnost do
blaznosti ljubijo razsipno Zivljenje. Ob-
toZuje jih tudi, da so nehvalezne, krivicne,
hinavske, izdajalske in nezveste. Da se za-
nimajo za umetnost in pesnistvo, je le
opi¢ja lastnest in podobno. Odveé bi bilo,
da bi se podrobneje bavili z vsem tem, in
odved, da bi navajali odlomke raznih ro-
manov in dovtipov, ki poniZzujejo in one-

- tagdajo zensko v danafnjih dneh. Res je,

da je v oceh sveta Zenska zelo padla. Paé
zanje zmagoslavje na zunaj in dobiva raz-
ne pravice v javnem zivljenju. Vse to pa
ne more zabrisali dejstva, da svel Zensko
manj in manj ceni in spostuje. Tega so pa
Zzenske tudi same krive. Kristus je dvignil
zensko iz prahu, jo postavil enakopravno
poleg moza in le pri Njem se bo mogla
uveljaviti. Cim bolj se oddaljuje od Kri-
stusa, tem bolj propada, tem blizje je po-
ganstvu.

Ce bi ge zdruzile vse resne Zenske in se
v svetem boju potegovale za svojo fast in
bi se neusmiljeno zoperstavljale vsemu,
kar jih blati in sramoti, tedaj bi bilo na-
Se leposlovje in vsa umetnost drugaénega
duha in povrnili bi se ¢€asi, ko bi cenili in
spoStovali Zensko tako, kakor so jo nekoé

Milaidied

Na svetu je polno raznih gibanj. K te-
mu ga ne nagibljejo samo politi¢ni, gospo-
darski in vojaski razlogi, temveé tudi ver-
ski. Nele krS§éanska obéestva, tudi druga
verstva iSéejo tesnih medsebojnih stikov.
Posebno pozornost zasluzi islamska ali mo-
hamedanska vera in mohamedanski svet.
Sedanji pape% Pij XII.-se na stara leta uci
arab3dine, ker se zaveda, da je treba o mo-
hamedanskem pokretu imeti informacije iz
prvih virov. To je pa mozno le, ¢e obvlada$
arabski jezik.

Danes je na svetu v glavnem sedem ver-
stev: 770,798.000 kristjanov, 296,000.000
mohamedancev, okrog 11 milijonov Judov,
484 milijonov budistov in 477 milijonov
poganov.

Mohamedaneci imajo 14% vsega zemelj-
skeza prebivalstva, ki znasa 2.123,688.000.
V Aziji zivi 227 milijonov, v Afriki 58 mi-
lijonov, v Evropi 10 milijonov, v Ameriki
92.000 in v Avstraliji 5.000 mohamedancev.
Prebivajo v sledeéih deZelah: v Turéiji, Si-
riji, Palestini, Iraku, Iranu, Afganistanu,
Pakistanu, v enajstih juZnih sovjetskih re-
publikah, Arabiji, Egiptu, Libiji, Sudanu,
Maroku, Abesiniji, Notranji Afriki, Suma-
tri, Javi, na Borneu in v Jugoslaviji.

Mohamedansko prebivalstvo zelo hitro
nara&éa. V zadnjih tridesetih letih se je po-
mnozilo za 49 milijonov. Egipet je imel na
primer leta 1937 pribliZno 16 milijonov,

v srednjem veku. 160
ki

anski svet

letza 1941 pa Ze 17,400.000. Turéija leta

1921 priblizno 12 milijonov, leta 1940 pa
Ze 18 milijonov mohamedancev. V Palesti-
ni je njih plodnost dva in pol krat tako
velika, kakor judovska, v Alziru pa Stiri-
krat tako velika kakor v Evropi.

Za simpatije mohamedanskega sveta se
potegujejo vse velesile: Sovjetska zveza,
Anglija in Amerika. To kaZejo dogodki v
Indiji, Pakistanu, Palestini, Iranu, Iraku,
Egiptu in Turciji. PoloZaj mohamedanske-
ga sveta postaja 8e zanimivejsi, ¢e pogle-
damo njegove medsebojne stike, ki jih na-
vezuje nele iz politiénih in gospodarskih,
marveé tudi iz verskih razlogov. Morda ni
ravno majhna nevarnost ,da njegov verski
fanatizem, povezan s politiénimi gibanji,
znan iz zgodovine od éasov Mohameda da-
lje %e bolj razcepi svet, kakor pa je raz-
cepljen danes.

Verska sila mohamedanstva je zloboka.
Neki krscéanski poznavalec mohamedanstva
pravi o njem: »Islam jemlje zelo resno Ala-
ha kot Boga. Alahova enotnost in poseb-
nost, njegovo strogo samovladarstvo in
prekipevajota vsemogoénost Zari in gori v
Islamu z moénim plamenom. Kdor je pri-
sluskoval kdaj z vso Svojo notranjostjo
strastnemu spoStovanju, ki preveva znane
izreke »Allahu akbar« (Beg je velik) in v
«drugemnu nevoi¢ljivi za vodstvo.

»La sharika lahu« (On nima sebi enakega),

ve, da islam vzbuja verske glasove, ki ka-
%ejo polno moé. Znani nauk: »Allahu ilahu
Allzh, Mohamed rasule Allah« (:Ni ga
Boza razen Alaha in Mohamed je njegov
prerok) zahteva popolno udanost mohame-
danskemu Bogu in njegovemu prero_ku,
brezpogojno vdanest, ki ne dopuiéa nika-
kega dvoma in nikakega vpraZanja.

Mohamed Hvaljeni je bil rojen 570 po
Kristusu v Meki. Umrl je leta 632 v Medi-
ni in ustanovil mohamedansko vero. ObSir-
na Arabija s svojimi puscavskim svetom
je bila torej njegova domocvina. Star3e je
zgodaj izgubil, nakar ga je vzgajal striq
Abu Talib za trgovea. S petindvajselimi
leti je nastopil kot prerok v Meki in zacel
uditi novo vero, v katero je povzel nekaj
judovskih, nekaj kri¢anskih in nekaj arab-
skih verskih misli. Toda nova vera je vzbu-
dila odpor in je leta 622 moral beZati v
Medino. Ta njegov beg se je imenoval
hedza, ki je postal mohamedancem svet
dozodek. Nato se je deset let boril, da za-
golovi svoje versko in politiéno stalifle in
leta 630 je zavzel Meko. Kmalu se je nje-
sova vera razSirila po vsej Arabiji. Da bi
dosegel svoje namene, ni izbiral sredstev.
Na razpolazo je imel veliko svetnih dobrin
in je bil strastem vdan ¢lovek, saj mu nje-
gova nova vera tega ni hranila. Ob smrii
je imel devet #end, Ueil je, da lakko viival
naslade tega sveta in se jih veselis, saj bo3
to nadaljeval v raju pri Alahu. Zoper dru-
ga versiva se mora$ boriti z ognjem in me-
¢ern, jih zatirati. ¢im veé verskih nasprot-
nikov uniéis v boju, tem lep3i prostor ti bo
v raju odkazan. Kar ti je namenjeno od za-
¢etka, te zadene kjerkoli, tudi smrt te za-
dene doma ali v boju. Ta naprej deloéena
usoda — kismet, je delala mohamedance
silno bojevite, :

Rasto®i uspehi so Mchameda potrjevali
V njezovem sanjarskem poklicu za svetov-
no vodstve. Svoie versko in politicno delo-
vanie je naslonil na Alahovo vsemogoclnost,
kateri mora biti élovek hlapéevsko vdan.
Po smrti je mohamedanstvo ohdalo svoje-
ga ustanovitelja z legendarnostjo kot juna-
ke in vzgled najviije kreposti, Ceprav se
se sam ni smatral za takega. Njegovi na-
uki go zbrani v koranu, islamskem sv. pi-
smu, ki mu mohamedanci pripisujejo boZji
izvor. Nadangel Gabrijel da mu ga je raz-
odel. V 114 surah (odstavkih) vsebuje me-
ganico judovskih, kr&canskih in arabskih
izrodil, zahteva razline moralne obveznao-
sti in izpolnjevanje predpisov, prepoveduje
svoiim vernikom uZivanje svinjskega mesa
in opojnih pijad — vina in Zganja. Dovelju-
je pa mnogoienstvo (4 Zene in neomejeno
Stevilo sufnjev), magiine navade, ceXlenje
duhov in’ daranje, kar je povzroéilo hitro
Sirjenje islama pri preprostih, neomikanih
in neciviliziranih naredih.

Toda vkljub temu ne smemo islama od-
klanjati kot praprostega verstva. Celo naj-
bolj izobraZeni krogi so prepri¢ani o nje-
govi visoki vrednosti, ki prekasa druga ver.
stva. Mohamedanci imajo mnogo znanih
visokih 8ol, kjer razlagajo koran in stare
nauke priliéijo novodobnim iznajdbam in
znanstvenim izvledkom. Najbolj znana taka
Sola je univerzs v El-Azharju.

Ves mohamedanski svet se zdruiuje vsaj
ideino pod geslom »panislama« v mohame-
dansko bratstvo.

Pri¢akovati je, da se bo fanati¢no versko
mohamedovstvo druZilo s politiénimj ko-
ristmi,

¥do bo prevzel vodstvo mohamedanskeza
sveta? Morda Turéija, morda Ibn Saudova
Arabija, morda Egipet? Danes so voditelji
pesameznih mohamedanskih drzav drug

Od kod zivila, obleka itd.

Avstrija potrebuje letno 850.000 ton
krusnega Zita, da je mogode ostati pri do-
sedanjem obroku kruha. Za 33. prehran-
beno dobo (to je za ¢as od 13. X. do 9. XI.)
dobijo navadni potroSniki 8 kg kruha in
2.5 kg pSeniéne moke ter Se 200 gramov
kruha ali kavinega dodatka.

Od te potrebne koli¢ine krudnega Zita
proizvaja domaéde kmetijstvo le 240.000
ton. Zelo mala pa je verjetnost, da bo le-
tos mogode to predpisano koli¢ino krufne-
ga Zita s kontingenti, ki so kmetom predpi-
sani, dobiti. Zato je ministrstvo za kmetij-
stvo Ze predlagalo zniZanje gornje kolidi-
ne na samo 180.000 ton, kar naj bi dalo
za avstrijsko prehrano domade kmetijstvo.

Zavezniski nadzorni svet je tudi zvisal do
sedaj predpisani kontigent oddaje Zivine
od 79.000 ton na 92.000 ton. Poleg tega je

- zavezni8ki svet kljub zviSani oddaji Zivi-

ne zvifal tudi oddajo mleka od dosedanje-
ga predpisa 640.000 ton na en milijon ton.

Za prchranbeno dobo od 13. oktobra do
9. novembra jé dobila avstrijska vlada od
ameriSkih Zdruzenih drzav tale Zivila:
31.600 ton moke, 980 ton mesnih konzerv,
2.680 ton masti, 680 ton testenin, 260 ton
stroénic in 300 ton posnetega mleka v
prahu,

’

Zadetkom oktobra je bila sklenjena v
VarSavi med avstrijsko in poljsko vlado
pogodba o dobavi 1,885.000 kg rib v vred.
nosti 600.000 dolarjev. Dobava soljenih,
zmrznjenih in deloma tudi sveZih rib hi
morala’ po pogodbi prifeti koncem oktobra
in bo trajala.do marca 1948. leta. Posahne
zelezniSke vagome za prevoz teh rib hodo
dale na razpolago deloma avstrijske zvez-
ne Zeleznice deloma pa uprava poljskih Ze-
leznic.

Presezek krudnega Zita znaSa. v Sovjet-
ski zvezi nad lastno potrebo okrog 2 mili-
jona ton. Zato mislijo, da bi bilo aaravno,
¢e bi Sovjetska zveza, ki ima zasedeno
ozemlje s skoraj polovico avstrijskega pre-
bivalstva in je na tem ozemlju tudi najved
industrijskih podjetij, ki jih opravlja in
izkori8da Sovjetska zveza, da bi torej pri-
spevala k avstrijski prehrani meseéno
10.000 ton moke, da bi bilo mogocée zviga-
ti dnevni obrok za 250 kalorij.

V mesecih od julija do septembra t. 1
je dobila Avstrija-od Amerike brezpladno
205.000 ton blaga v vrednosti 43 milijonov
dolarjev in sicer predvsem Zivila, premog,
zdravila, oblaéila, umetna gnojila in razn
semenje. :

Iz teh podiljk dobiva avstrijsko prebi-
vastvo Ze mesece glavni del racioniranih
zivil., Iz izkuplkza za to blago se bodo fi.
nancirala obnovitvena dela. Blago iz teh
posiljk gre enakomerno v vse 5tiri zased-
bene cone Avstrije.

To blago je bilo nabavljeno iz kredits
332 milijonov dolarjev, katero vsoto je
odobril ameriski kongres za pomoé¢ Avstri-
ji, Italiji, Gréiji, Kitajski in TrZadki drZa-
vi. Tudi stroske prevoza, vskladiddenja in
upravne stro$ke plata ameriSka vlada.

Delovanje pomoéi iz te vsote je bilo pr-
votno predvideno do 30. junija 1948. Ker
pa predvidoma ti zneski e ne bodo zado-
stovali, je Ze predloZil predsednilk Truman
nov nadrt za pomoé nekaterim najbolj pe-
trebnim drZzavam; med temi je tudi Av-
strija. Za Avstrijo je predvideno, naj bi
dobila kot takojinjo pomoc¢ Ze 22 milijo.
nov dolarjev in to za ¢as do 31. marca 1948
in ne do 30. junija 1948, kakor je bilo
prvotno predvideno. el v siatesss ks

Ameriski glavni stan je dal nadalje kon-
cem cktobra avstrijski vladi na razpolago
Se 393 ton raznih semen in 440 ton asfal-
ta. Od semen jo 200 ton rZi in 193 ton jed-
mena in je to seme doloGeno z2 setev v vseh
Stirih zasedbenih conah Avstrije. Kakor so
ugotovili strokovnjaki ameriSkih zasedbe-
nih oblasti, je mogoée s temi semeni, zase-
jati 4.000 ha njiv.
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f¥»Za nase gospodarije]

Gospodarske tezave kmeckega
druzinskega gospodarstva

Seveda pri tem delu za poZivitev in ob-
novo pravega kmeckega duha ne smemo
prezreti gospodarskih teZav, ki niso sicer
odlo¢ilnega pomena, ki pa vendar nakaza-
no nalogo silno oteZujejo.

Gospodarski sistem liberalizma (kapita-
lizem), ki mu je ¢lovestvo dolgo malikova-
lo, je privedel kmetka gospodarstva v te-
zaven. poloZaj. Nacelo popolne svobode in
popolne enakosti vodi do dobrih uspzhov
le, &z so pogoji vseh, ki ga uZivajo, vsaj
v glavnem enaki. Ker pa narava kot Zivlje-
nje sploh ne pozna popolne enakosti, se na
sebi lepa nacela enakosti in svobode zmali-
¢ijo v dejansko neenakost in nasilje. Tako
je uvedba gospodarskega liberalizma ne ga-
mo odpravila tladanstvo, marveé pripelja-
la nesteto kmedékih posesti na boben, vsa
pa v tako prezadolzitev, da morajo drzave
Zrivovati milijarde in milijarde (kmeéka
razdolzitev), ¢e hotejo, da morejo kmetije
sploh Se gospodarsko obstojati.

Naj navedemo nekaj najvaZnejsih raz-
lik med kmeékim obratom na eni ter indu-
strijskim oz trgovskim obratom na drugi
strani. V poljedelstvu je kapital, ki pred-
stavlja vrednost nepremiénin (investicijski
kapital) kot tudi kapital, ki predstavlja
vrednost strojev, izdatke za plade in po-
dobno (obratni kapital), mnogo dalj ¢asa
vezan kot v industriji in trgovini. Gozd
potrebuje 80 do 100 let, da dozori, poljski
prideiki povpreéno po eno leto, Denar, ki
ga vloZimo v gozd, se nam izplada Scle v
80 do 100 letih, tovarnar ima svojo tovar-
no vsaj v 25 letih jzplaéano. Kmet ima sa-
mo eno Zetev na leto, v tovarni prinese
vsak dan nove proizvede in tudi trgovecu
se vsa zaloga blaga v 3 do 4 mesecih ob-
novi. To pa pomeni, ker je dobidek vedno
moZen samo kot posledica proizvodnje, da
se 1000 Zilingov v kmedkem gospodarstvu
samo enkrat na leto obrne (napravi pot
od denarja preko izdatkov za seme, gnoj,
delovne moéi do denarja pri prodaji) ter
prinese recimo 50 Silingov dobiéka, dofim
se ista koli¢ina v industriji in trgovini 3 do
ftirikrat obrne ter prinese tri do Stirikrat
po S0 Silingov dobicka (150 do 200
filingov). Razen tega so stroji v industri-
ji stalno zaposleni, v kmetijstvu pa, koli-
kor jih sploh ima, le sorazmeroma kratko
dobo. Zaradi neorganiziranosti kmeékega
trga so cene za industrijske proizvode (n.
pr. kmecko orodje, obleka, hranila iz ko-
lonij: kava; pa tudi iz industrijske prede-
lave: sladkor), ki jih je kmet vedno v veé.
ji meri zacel kupovati; v hudem nesoraz-
merju s cenami, ki jih dobi kmet za svoje
pridelke. Zato je nujna posledica, da po-
éasi, pa zato stalno nazaduje ter mu po-
lagoma postaja nemogoée, da hi ohranil
svojo rodno kmetijo pred gospodarskim
propadom.

KMETIJA MORA BITI GOSPODARSKA
PODLAGA ZIVLJENJA KMECKE

» DRUZINE

To temeljno nadelo, da mora vsaj zna-
ten del kmetij biti sposobnih preziveti
srednjeveliko druzino in sicer tako, da tu-
di ob predaji kmetije »mladima« ne bo
njena gospodarska sposobnost trpela (s
tem pa noéemo zmanjfevati pomena tudi
manjsih posestev zlasti za obrtnike, trgov-
ce, enako pa tudi za delave(e), so skusali
ljudje tudi pravno urediti in ustaliti, Ta-
ko beremo v »SaSkem zrealu« (Sachsen-
spiegel): »Kmet ima samo enega otrokae,
to se pravi, samo en otrok prevzame kme-
tijo, ki mora ostati nedeljena in %i mora
opravljati svojo vekovno opravilo, biti go-

spodarski temelj Zivljenja vsakokratnega
rodu brez ozira na rojstvo in umiranje po-
edincev. Zmaga individualizma v francoski
revoluciji je pripeljala do sprememb tudi
v druzinskem pravu. Individualizem ne pri-
znava ve¢ zakona in druzine kot samostoj-
nih druzbenih celot ,marveé samo kot vso-
to poedincev. Danes veljavno drZavljansko
pravo dcloca, da obdrzita zakonca po poro-
ki vsak svoje imetje, kot sta ga imela pred
poroko, v kolikor se drugace ne dogovo-
rita. Vsi taki dogovori glede skupnosti pre-
moZenja v zakonu kakor tudi ureditve za
primer smrti morajo biti sklenjeni pred
notarjem. Nacelno je svobodno razpolaga-.
nje zakoncev omejeno samo po zakoniti
dedni pravici.

Vendar imamo tudi Se v veljavnem pra-
vu nekaj pravnih dolo¢b, ki skuSajo ob-
varovati kmetijo pred delitvami, ki bi jo
gospodarsko slabile. Tako Se velja okvirni
zakon iz leta 1889 o predpisih za dolodanje
dedis¢ine pri takoimenovanih dednih kme-
tijah. Podrobnejsi zakon sta izdali samo

Tirolska leta 1900 in Koroska leta 1903, -

tako da veljajo ti predpisi samo ra Tirol-
skem, kjer imajo za dedne kmetije (ge-
schlossene Hofe) celo posebne zemljiske
knjige, in na Koroskem. = (Dalje prih.)

Obnovimo ceSplieve nasade

Pred mnogo leti je bilo v vsakem sadov-
njaku tudi mnogo ¢efplievih dreves. Vsa-
x0 teh dreves je bilo zdravo in moéno,
vsako jesen je pa bilo na njem veé sadja
kot listja. CeSpljevi plodovi o bili veliki
in sladki, listje pa bujno in temnozelene
barve.

Danes pa dobimo po nadih kmeékih sa-
donosnikih Je e malo &e3pljevih dreves in
Se ta so zapuddena, vsa bolna in dajejo le
malo plodov.. Plodovi pa so é&isto majhni,
bolj kisli kot sladki, listje je redko in &érn-
kaste barve. Ako bo $lo tako naprej, bodo
kmalu izginila &eSpljeva drevesa iz nadih
sadonosnikov.

Vsa ta Zalostna zgodba se je pridela v
letu hude zime 1928. Takratni dolgotrajni
in hudi mraz je uniéil mnogo é&e&pljevih
dreves ali pa jih znatno poskodoval. Tudi
preje so bile Ze vefkrat hude zime, toda
¢eSpljeva drevesa niso toliko trpela. V le-
tih pred omenjeno hudo zimo pa se je rav-
no pojavila na éedpljevih drevesih v izred-
ni mnoZini §éitasta uf ali kapar. Ta
kapar je zelo oslabil odpornest &e¥pljevih
dreves in jim je zato mraz toliko bolj sko-
doval. :

Od takrat pa gre hitro naprej propada-
nje ¢espljevih nasadov.

Kaj naj proti temu ukrenemo? Ali naj
popolnoma obupamo nad . éefpljevimi nasa-
di in jih prepustimo Se nadaljnjemu pro-
padanju.

Skoda bi bilo za te nekdaj tako lepe na-
sade. Zato moramo poizkusiti vse, da raz.
mnozimo ono malo Stevilo zdravih, moénih
in odpornih dreves, ki so v na$ih sadov-
njakih. 8e je nekaj takih dreves, &etudi
zelo malo.

Moremo radunati skoraj z gotovostjo s
tem, da bodo drevesa, ki hodo zrasla iz
poganjkov teh zdravih dreves ,ravno tako
odporna in zdrava, kako so bila ‘matiéna

oy o e

Cvear Watkeo

Marko je ze od spodaj videl, da bo zad-
nji konec poti najtezji. Tega pa ni mogel
naprej vedeti, da se oprijemi, na katere
je racunal, majejo. Ko bi oénice ne videl,
bi morda odnehal. Narahlo nagnjena skala
je bila za poldrugo njegovo dolzino pod
njim gladko odsekana: »Ce mi spodleti...
Morda se fe ujamem ,le pa ne, bom padel
kakor kamen, kadar sem ga vrgel na strmo
streho stolpa.«

Ocnica ga je Ze naravnost drazila. Tako
narahlo in urno, kakor bi Se pol centa ne
tehtal, je stopil éez oprijeme, izmed kate-
rih se mu je odtrgal en sam. -

Bil je pri o¢nici. Tako je bila lepo raz-
cvela, da se je, pa sam ni vedel zakaj, za-
cudil ,kako da je ne varuje kaéda.

Stal je varno, dasi na tesnem prostoru.

Skrbno je odtrgal oénico, jo zateknil za
klobuk in zaukal, :

»Hooohoooj,« se mu je oglasil pri tropih
Jok. Marko je Se bolj veselo zaukal in kre-
nil nazaj.’

Previdno je priplezal do nevarnega me-
sta. PreskuSal je oprijeme. Spet se mu je
eden odkrusil. Da se ni urno odgnal nazaj,
bi padel. Tako si je ranil samo dlan.

Odlo¢il se je preiti navzgor, pa je samo
dognal, da nikjer ne doseZe previsa. Zopet
je sam sebi glasno pripovedoval svoje mi-
sli: sKakor mi8§ v miSnico sem se ujel. Mi§
pregloda véasih les in uide. Skale pa ne
morem. Merem samo tam ven, kjer sem
priSel ncter. Moram!«

Poiskal je trdna oporiiéa in na vse mo-
gofe nacéine skuSal desedi v navznotraj
upognjeni steni prihodnje oprijeme in se
trudil in trudil, dokler se mu niso zadela
tresti kolena, da je moral odnehati: »Noge
in roke imam za laket prekratke. Ko bi
bilo v tej preklicani zagati vsaj toliko pro-
stora, da bi imel kam sesti in poditi.«

Naslonil se je z obrazom na steno in do-
kler se mu niso umirila kolena, ni mogel
ni¢ misliti. Cimdalje bolj jasno se je zave-
dal, v kak3no stisko je zaSel: »Pritrjene
vrvi bi se moral oprijeti, pa je nimam in
je nima nihée v planini. — Ce priklidem
Joka, bi mi priSli pomagat Sele jutri zju-
traj. — Ce se mi pa zadremlje, bom zgr-
mel v globoéino.. .«

Spomnil se je Andéke, Rozalke in Mani-
ce: »Ko bi vsaj ne bil pripovedoval o pa-
stirju, ki se je ubil. — Ancka —!«

Posku3al je moliti, pa ni znal izreéi no-
bene besede. Vedel pa je, da prav misli,
ko se ves, Ziv in mrtev prepuséa sveti vo-
1ji bozji. ZamiZal je in izpregovoril: »Bog
in Ijuba sveta viSarska Mati bozja —«

Hotel se je prekrizati. Desnica kar ni

hotela od skale; drzala jo je strjena kri.

Zavedel se je, se pobozno prekrizal, po-
iskal v Zepu noZ in narezal na podplatih
koZo na vsakem veckrat, trdno uverjen, da
ga bo strjena kri obdrzala na strmi, glad-
ki skali, ko se bo pognal &ez laket Siroko
mesto brez oprijemov.

S hrbtom se je obrnil k steni in &akal,
da se je prilepila leva noga. Z levo roko je
z vso moéjo drZal za trden oprijem. Nato
je pritisnil okrvavljeno desnico in desno
nogo na skalo in ¢akal. Motril je strmino
pod sabo in prav nié na drugega ni veé mi.
slil kakor samo to, kako bi se vendarle
ujel, ¢e ga kri nc obdrzi. Okrog' glave mu

Se je zaskodil: »Naka!

drevesa. Zalo se tudi izplaéa, da ta zdrava
drevesa razmnoZimo. 2

S tem pa Ee ni vse narejeno. Zadeti se
moramo tudi zavedati, da vsako sadno dre-
vo in tudi éedpljevo drevo, potrebuje nege
in oskrbe. Ta pa obstoja v tem, da pred-
vsem zatiramo razne Skodljivee &edpljevih
dreves, torej predvsem kaparja.

Nadalje moramo skrbeti tudi za to, da
dobiva sadno drevo zadosti hranilnih sno-
vi v zemlji. Zato moramo sadnemu dreviju
tudi gnojiti.

Preglejmo torej Se pred zimo skrbno sa-
dovnjake in vsa sadna drevesa. Izberimo
najlepSa ¢eSpljeva drevesa in skrhimo, da
homo s poganjki teh zdravih dreves spet
poveéali Stevilo éedpljevih dreves v nadih
sadonosnikih.

Razen tega pa Se pred zimo pognojimo
vsemu sadnemu drevju.

QOddaja pridelkov do
30. novembra

Oddaja pridelkov v avstrijskih zveznih
dezelah ne napreduje tako, kakor je hilo
predvideno in kakor bi bilo potrebno, da
bi prehrana neovirano delovala. Zato je
koroski deZelni glavar narodil vsem okraj-

- nim glavarjem, naj podvzamejo vse, da bo-

do predpisane oddaje pridelkov tudi v redu
izvréene. Po teh doloéilih bi morali kmetje
oddati pridelke v viSini 50% predpisa do
31. oktobra, ostalih 50% predpisa pa do
30 novembra t.l. :

Pri tem je opozarjal deZelni glavar tudi
na ostre ukrepe proti onim, ki ne bhi zado-
stili predpisom v doloéenem roku.

Nekateri okrajni glavarji utemeljujejo
prepofasno in zakasnelo ter nezadostno od-
dajo pridelkov § prenizkimi cenami za kme-
tijske pridelke. Nadalje tudi 5 tem, da

kmedéko prebivalstvo ne dobi niti nabawnic,
e manj pa blaga, ki ga nujno potrebuje.
Zato naj bi te potreb3éine dobili predvsen
oni kmetovalci, ki v redu oddajo svoje pri-
delke. |

Nadalje se je pokazalo, da je treba spet
preurediti sistem nakupa Zivine, ker pri
dosedanjem nacinu ni bilo zadostnih uspe-
hov. Za posamezne okraje so bili predpisa-
ni novi kontingenti oddaje Zivine, ki jih
bo treba vsekakor izvrSiti.

V posameznih okoliih deZele so bile do-
locene posebne komisije, ki so pregledal:
hleve in ugotavljale, v koliko so kmetj>
pravilno prijavili stanje Zivine, zlasti Ste-
vilo svinj. Pri tem so mogle ugotoviti ko-
misije pri Stevilnih Zivinorejcih precejSnje
Stevilo svinj, ki niso bile prijavljene.

Tudi oddaja stavbnega lesa, lesa za pa-
pirnice in drv je fe v velikem zaostanku.
Zato so dobili okrajni glavarji seznam
vseh onih, ki so v zaostanku pri oddaji le-
sa in drv Se za leto 1946/47 in bodo mora-
li te zaostanke vsekakor nadoknaditi.

Ne samo na KoroSkem, tudi v ostalih
zveznih deZelah so kmetje z oddajo pri-
delkov v velikem zaostanku. Najslab3i pri
tem so posamezni ckolisi Gornje Avstrijc,
kjer so nekatere obéine oddale zelo malen-
kostne koli¢ine ali pa sploh Se nié.

Kot protiukrepe so sedaj v nekaterih
krajih, kjer so bili kmetje v velikem za-
ostanku z oddajo Zita, predpisali povisane
kontingente Zita. Zupane, ki so bili krivi
premale oddaje ali pa so celo zagovarjali
zacstanke pri oddaji pridelkov, so ukorili
in nekatere tudi odstavili., Kaznovali so
tudi krajevne preskrbovalne odbore, ki ni-
so izvrsili svoje dolznosti.

Posameznim kmetom, ki so oddali pre-
malo predpisanih pridelkov, so zapetatili
tudi skednje in Zitnice. Sedaj bodo morali
oddati ne samo predpisane koli¢ine pridel-
kov, ampak celotni pridelek z izjemo one-
ga, xar po ugotovitvi posebne komisije nui-
no potrebujejo za sebe, za svojo druzino ia
za seme.

Kmedka visoka iola

V &t. Stefanu pri Leobnu so koncem o’ -
tobra odprli prvo kmecko visoko &olo v
Avstriji. Naloga te Sole ni, da bi vzgajaia
kmeéko mladino. Nasprotno je naloza te
kmeéke visoke 8ole, da bo skrbela za pra.
vo kmedko izobrazho inteligence, ki mora
po svojem poklicu delati na podeZzlju ozi-
roma za podezZelsko prebivalstvo.

Na tej kmecki visoki $oli bodo teéaji za
sodnike, upravne uradnike, obéinske ura!-
nike, zdravnike, udéitelje in duhovnike, V-i

. ti razni prihajajo med podeZelsko preb -

valstvo veékrat iz mesta ne poznajo ra:-
mer in Zivijenja na kmetih.

Vei kruha - manj Igania

V ZdruZenih drZzavah je koncem oktohra
za en teden ustavilo obratovanje 140 d-
stilerij, to je tovarn whisky-ja in kemiénr-
ga alkohola. S tem hoéejo prihraniti pden -
co, rz in drugo Zito, iz katerega izdeluje-

-Jjo alkohol, za prehrano v Evropi.

Cenijo, da 8o 8 tem prihranili okrog 350
tiso¢ ton krusnega Zita. To bi zadostovais
priblizno za 4 do 5 mesecev za prehrar-
avstrijskega prebivalstva.

je prifrfotal pisan metulj. ¢e bi mu sedel
na ¢elo, bi ga ne bil mogel odpoditi.

Zopet so se mu posibila kolena. Zavedel
8e je, da ne sme prav nié ve¢ &akati:
»Zdajle ...

Ce hi se bil moral pognati le za komolec
dlje, bi kri ne bila vzdrzala ;padel bi bil.
Tako se je pa kréevito drzal trdnih opri-
jemov, kakor bi sam sebi ne mogel verjeti,
da je reSen.

Nadaljnja pot do torbe, cokel in éutare
tudi ni bila lahka, pa Marko jo je preple-
zal, da niti enkrat ni pomislii na nevar-
nost.

Odzejal se je z opelinjeno vodo in se od-
poCil. Potem je Se tretji¢ preplezal #leb,
obul nogavice in nateknil cokle. Videl je
v skali krvave odtiske svojih nog in desni-
ce in mirno presodil, v kako nevarno peé
Tudi za konje in
parizar ne. grem &e enkrat preskakovat
tega mesta oprt samo na lastno kri.«

Hitro se je povzpenjal navzgor, obel
Veliki plaz, stopil na Celu na rob in se
oglasil Joku: »Da ne bo v skrbeh.«

Nad Vrliti je kroZilo in krakalo par kro-
karjev in Marko se je spomnil, kako malo
je manjkalo, da ne obletavajo krokarji in
kavke sedaj njega, kakor so obletavali
Urha, maéevskega ovéarja. In Ancka bi za
pogrebom Se jokati ne smela, da hi se ji
Ijudje ne posmehovali.

»Hvala Bogu.«

*

V nedeljo popecldne so vkljub vrofemu
soncu oZivela pota in steze ez Pedi. Seno-
seki in grabljevke, skoro sami fantje in
dekleta ,redkokdo je bil oZenjen med nji.
mi, 80 odhajali Zavrh na rovte. Bolj praz-
nigno kakor delavniiko ohledeni, z nageli-
ni in roZmarihom na klcbukih in na mo-

drcih, s koso ali grabljami &ez ramo, o
postajali, peli in vriskali, da je bilo v vi-
seh pod njimi marsikomu hudo, ker je
moral ostati doma.

Ko se je znocilo, so zaplapolali ob poboi-
Ju Stola Stevilni kresovi in kakor v odgo-
vor so kmalu nato zagoreli kresovi tudi na
Jeloviei in Pokluki. In pesmi in vriski ni-
g0 potihnili pozno v noé. i

Vreme je bilo, stanovitno in ni priganja-
lo k delu, pa so v ponedeljek vendar se-
noseki sekli Ze na vse zgodaj, ker zjutraj
kosa najbolj reze.

Antka, katero so vsi pohvalili, kako
dobre krape je skuhala za kosilo, je ime-
la z gospodinjstvom ves dan zadrego, da-
si ji je pomagala Rozalka.

Po vecerji so senoseki in grabljevke
zakurili vrh rovta in polegli in posed!
okrog ognja. Od vseh strani so prihajel
vasovavei, veéinoma fantje, pa tudi nekn
deklet, kakor bi se bili dogovorili, da p;i
dejo pozdravit novo gospodinjo na rovtih.
Podlipnikovo Anéko.

Anéke pa Se ni bilo med druséino. OF
ognjis¢u pred bajto sta hiteli z Rozal'sc
pomivati po vederji.

Loéeno po grufah se je razpletal med
vasovavei pogovor, ki se je tu in tam od-
trgal v smeh. Moléala pa je pravljica, ka-
tero vsi poslusajo, in ni se oglasila pesem,
katero vsi poprimejo.

Anéka in Rozalka sta pravkar pospravi-
li pomito posodo in Zlice, kar je planil iZ
teme k njima Volkun.

»Marko!« sta vzkliknili
zagledali na stezo in éakali,

Marka pa dolgo ni bilo od nikoder in
Ancka, i bi bila ¢imprej rada v druggini
pri ognju. saj so jo Ze kliceli, is post-1a
nepatrpezliiva: sLe kje se obire 7«

obe hkrati, se
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Grabaljske terice . . .

Te so pa res od vraga! Se Zegnanega se
ne boje! Hvala Bogu, da so sedaj delo Ze
konéale, sicer bi se prav zares ne upal te-
gale napisati. Le ¢e bodo drugo leto spet
trle, se pa resno bojim za svojo koZo, no pa
vendar upam, da me niso spoznale, ko sem
se plazil okoli njih. °

Saj nisem ta dan ravno »Crnoborzijanilg,
samo krompir sem zamenjaval za sta dro-
bni cuker«¢, saj veste, kako je, ¢e laéni
Xljuni hodejo jesti — in pot me je zanesla
v Grahaljo ves. Ustavil sem se pri stari
grabaljski teti, ki je Ze tri rodove preZivela,
pa pravi, da je od vseh treh danaSnji naj-
bolj nor. Samo ringa-raja, drugega pa nic,
to znajo »ta mladi¢. Na koncu, ko se §e
to naveli¢ajo, se pa udarijo, da je vse kr-
vavo. Pa po njenem mnenju je véasih kar
dobro komu malo puSéati, saj pravijo, da
vedno le slaba kri odtefe. VEéasih pa je bilo
vse drugacde, je pripovedovala. Ob nedeljah
co se dekleta skupaj zbrale in se pametno
pogovorile. Citale so skupno dobre in pou-
¢éne knjize, ne pa tako kot danes, ko jim
rineio same laZi v roke, pa Se jezni so, &e
jih citati nodejo. NajlepSe v jeseni pa je
vedno bilo ob €asu teritve.

Poprosil sem jo, naj mi kaj veé pove o
tej stvari, saj sem na svojem potovanju Ze
toliko teric videl.

»To je pa takole«, mi pripoveduje. »Pre-
dno se lan tare, ga je treba za nekaj te-
dnov pogrniti po travniku, da ob soncu in
dezju postane goden za trenje. Navada je,
da se pred sveto UrsSulo ne sme priceti s
tem delom. Ko je lan %e goden, ga zveZejo
v velike snope in ga zvozijo k suSilnici. To
je Cisto preprosta naprava: v zemljo sko-
pana jama, obloZena s kamenjem, na vrhu
je & kamenja narejen okvir, na ta okvir
pa je poloZena iz leS¢evih palic narejena
mreZa, na kateri se susi lan. Kuri se na dnu
jame, ali pa nekaj metrov pro¢ od jame in
je nato po kanalu kakor po dimniku spe-
ljan vredi zrak v suSilnico.«

sTeritev se zaéne navadno kmalu po pol-
no¢i. Naijprej mora ‘gospodinja pripraviti
tericam bogat prigrizek. V prej$nih &asih
so bile celo jedi natanko dolofene. Seveda
ne manjka pijace, saj tako delo se mora v
najboljSem razpolozenju zaceti. Ko so se
najedle, se po dve in dve odpravita na kraj,
kjer je susilnica in so postavljene trlice.
Vaski fantje jim med potjo ves €as unaga-
jajo, ob potu jim prizigajo baklje, jim me-
¢ejo polena pod noge, jim kak hlod zavale
¢ez plot, ée so pa prav zlobnmi, jim pa celo
vrv privezejo ¢ez pot, da se marsikatera
zurne na tla. Seveda se vse te hudobije Ze
stokrat nad njimi ma8éujejo. Ko vse te ovi-
re terice premagajo, se delo zaéne. Ena od
teric mora k suSilnici, da tam pazi, da se
lan ne zaZge; tej pravijo »suha baba«. Os-
tale pa gredo vsaka k svoji trlici. Delo gre
kar mo¢i hitro, prav po udarnisko, saj je
najvedja Sast za terice, ée se delo éimprej
kon¢a., Ko se prvo jutro zdani, priveZejo
na visok drog lep fopek rozmarina in ro-
Yenkravta, da se Ze od daleé¢ vidi, kje so
terice. Vidite, tak je zadetek teritve. Ce pa
hodete Se druge navade videti, je pa naj-
bolj#e, da kar k njim greste, samo pozor-

Tudi Rozalki se je ¢udno zdelo, kako da
je Volkun pritekel toliko pred bratom. Ko
je pa v svitu ognja opazila, kako se Mar-
ko pocasi in varno prestopa, ga je Sepeta-
je vpra$ala ,ali je truden tako hudo ali ga
hoge bole.

Marko pa se ni izdal in jo je zavrnil
precej osorno in glasno, da je tudi Anéka
sliala: »Saj ni treba, da bi se mi vedno
mudilo, kakor bi me medved podil.«

Ant¢ka, ponosna na to, da kuha na rov-
tih, je pa z nekako oditajoéim glasom opo-
\nesla ovéarju: »Malo bolj bi se bil pa lah-
ko podvizal, da bi bil vsaj vecerjal z nami.«

Marko, res truden in noge so ga skelele,
deprav je bil v nogavice pod podplate pod-
lozil liste divjegza boba, je vpradujole gle-
dal Ancko in skuSal ugeniti, zakaj ni pri-
jazna z njim: »Saj sem sam skuhal, sebi
in Volkunu, da sva oba imela dovolj.« Te-
ga pa ni povedal Marko, da sam skoraj ni¢
nj mogel jesti.

Rozalka, ki je brata bolj poznala kakor
Ancka, je vedela, da mu je nekaj. Molcala
je in Gakala. »Ne bom silila vanj, morda
bo sam namignil.« Ker je moléala tudi
Angka, je Marko snel s klobuka oénico,

ki jo je dopoldne v Vrlidgih odtrgal za
Ancko. y

»Andka! Al si videla Ze kdaj tako
Zvezdo 7«

»Ne Se.«

»Jaz tudi ne.« '

sJei, je lepa,« se je zacudila Rozalka.

»Anika! Tvoja je.«

Marko je pridakoval, da bo Ancka, ko ji
bo dal s tolikim trudom in nevarnostjo
Dridobljeni cvet, rekla kaks$no tako besedo
ali ga da bo tako pogledala ali ga mu bo
Na en ali drugi nadin povedala: »Ti, moj

\

-tega pa ne smemo »nabulati«

ni bodite, da se vam kaj hudega ne zgodi.
Morda bo celo boljSe, da jih bolj od strani
opazujete.« .

Ubogal sem jo. Mradilo se je Ze, ko sem
se potuhnil v grmovje tik susilnice. Da bi
slisali, kaksno pokanje je bilo, skoraj bi
oglusil! Pogovor se je pa le okrog tega
vrtil, katera bo nova Zrtev, ki jim bo padla
v roke. Pa komaj nekaj minut pretece, Ze
zavpije ena: »Aha, sedaj®pa gre nekdo, ta
nam pa ne uide. Hitro pripravite puseljc
pa »pSenice« naprodaj!¢ (PSenico imenuje-
jo pezdir). — Brz kar dve skodéita, da sta
potrebno pripravili. :

»E, nié¢ ne bo¢, pravi druga, ki je ves ¢as
opazovala, kdo prihaja — »fajmoster so,
(:nabulati
pomeni, da Zrtev natlaéijo z pezdirjem prav
povsod, za hlade, za srajco, v Zepe, sploh
kjer je kak&na odprtina).

»Kaj nas briga! Terice imamo svoje po-
stave, Ze tavZent let stare, ée se ne bo znal
odkupiti, bo Sel tako nabasan kot Zakelj od
nas, pa Ceprav po vsem grabaljskem lesu
otresa: svoje hlace in srajco! Postave so
postave!« pravi Ursa.

sNikarte, boste videle, da nas bodo Se z
priZnice zmerjali!« — pravi spet prva.

»Ni¢ zato, bomo vsaj reSile svojo éast!
Ce jih ne nabulamo ali pa vsaj z vodo ne
polijemo, se nam bodo do konca sveta sme-
jali, kak8ne bojazljivke smo!« — pravi
Ursa.

In gospod Zupnik se priblizajo.

»Bog daj dober vefer!« — pravijo. »Ka-
ko vam'gre ¢

UrsSa je Ze zraven. »0, gospod fajmoster-

so pridli! Korajzni pa ste. Pa zakaj bi ne
bili, saj smo tu same postene Zenske, same
device, pa same lazZnice. Taki pa menda
vendar ne boste, da ne bi nekaj pSenice od
nas kupili, saj ne bo draga, vsak poSten
fant jo kupi. Ce pa nodlete, e, potem pa
vam bho slaba predial«

sDevice, laznice, poStene, slaba pre-
dla ...« mrmra ubogi Zupnik sredi terie, ki
s0 vse kar na mah pustile delo. Vsaka je
zagrabila polno pest »pSenice«, ena jo je
pa kar v predpasnik nagrabila. Vsz se vsto-
pijo okrog ubogega fajmostra, ki je Ze slu-
til, da ga nekaj strafnega ¢aka. ReveZ ni
menda prav ni¢ poznal njihovih = zlobnih
navad. ; 5

»Lejte, lejte, Se vse device, Se vse poste-
ne«! Zelo ¢udno se mu je zdelo, saj je svo-
jo faro gledal v ¢isto drugi luci. Le ¢e bi
tiste besedice »laznice« me bi UrSa rekla,
pa bi jim skoraj verjel.

»No, pa kaj bi pravzaprav rade od mene, ;

kako pa naj pladam vaSo »pSenico«?

»E, ne bo poceni, saj veste, da gre danes
vse na érno! Pijace, ali pa denarja hode-
mo! NaSa grla so tako suha in zapraSena!
Pijafe hofemo, da nas malo poZivi, ali pa
z denarjem plaéajte, pa si bomo »ta krat-
kega« kupile!«

Gospod Zupnik je videl, da pomoéi ni,
zlasti , ko so vse ze dvigale pesti 8 »pSeni-
co«. »No vam pa dam nekaj, ée je Ze-taka
stara navada, teh pa¢ ne smemo opuséati.«
Ves je prebledel nesre¢neZ, v Zep je segel,
pa videl, da je ves denar pozabil doma, ¥e

arofa ni v Zepu imel. — »Za boZjo voljo,
denar sem pozabil doma, kaj naj pa sedaj
storim %«

»Ja, ni¢ ne pomaga!« vpije UrSa, »Posta-

‘va je postava, tavZent let je zapisana, kdor

ne plada, ga bomo pa me pladale.«

Kar v trenutku je bil Zupnik povezan s
predivom, Se premakniti se ni mogel. Ene
so mu zacele polniti Zepe s »pSenico«, Uria
je zagrabila ogromno pest, da mu je na-
ba%e v Zep, toda Zep ni bil prazen. Se pre-
makniti se ni mogel ubogi fajmosSter, ko
mu je viekla UrSa iz Zepa steklenico -— prav
dobrega Zganja.

>0 za boZjo voljo, tega pa nikarle —
tarna Zupnik. »Tega so mi pa ViZarjeva
mati dali. Za revmatizem ga bom imel, pa
slabo mi je tako rado.«

»Nié ne pomaga, me smo tudi Ze polne
revmatizma! Kakor hodete, steklenica je
nada ali pa izvrSimo postavo do koneca.«

Menda gospod 5e ni bil v takem precepu
vse zivljenje, Na eni strani dobra kapljica,
ki bi ga gotovo ozdravila revmatizma in Ze-
loénih %réev, na drugi strani pa je reveZ

zvezan in Ze je gledal v duhu samega sel_:r:,
kako bo stresal sredi lesa »pSenico« iz Ze-
pov in hlag. ;

Jaz, fkodozeljen, kot sem, sem skora]
zavpil: »Nikar steklenice iz rok!«

Zupnik pa po dolgem prevdarku, neskon-
¢no Zalosten pravi: »Pa naj bo, naj vam
ga Bog poZegna, samo ViZarjevi materi ne
povejte, sicer ga mi ne bodo nikdar ved
dali, ko sem to zdravilo tako sramotno za-
pravil.« :

Ursa je dala povelje, naj ga razveZejo.
Fajmoster pa, od veselja da je prost, se je
prav sladko nasmejgl. Seveda so mu sedij
pripele ogromen puseljc na jopi¢, saj je re-
8il svojo. fantovsko ¢ast, in' v pravem ve.
selem razpolozenju so pogledali steklenici
prav do dna. Terice in Zupnik so oprali
svojo ¢ast. ViZarjeva mati bodo pa tudi go-
tovo tako dobri pa poslali gospodu 82 eno
steklenico, saj sicer se bo bolezen gotovr
poslab3ala.

Jaz pa sem jo seveda tudi ucvrl, pa kar
dez vrtove, saj blizu se nisem upal, ker ni-
sem imel niti denarja, 8e manj pa kaj Zga-
nega s seboj.
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RADISE

Na Radisah so kmetije, od ‘katerih no-
bena ni grai¢ina. Mali ali velji kmetje si
tudi dandana3nji prisluzijo denar le s teza-
vo. Le tu in tam se komu posreéi, da vzre-
di konja in dobi zanj malo ve¢. Polja so
suha in rodé, zlasti letos, ko je bilo suho
leto in letina pomanjkljiva, bolj slabo ka.
kor dobro, In tako je kmet v zadregi in te-
Zavah, ¢e pride primer in mora placati veé-
Jjo vsoto za to ali ono sivar. Ni dolgo tega,
ko je Zena nckega kmeta bila na porodu.
Moz je poslal po zdravnika, ki je tudi prisel.
S seboj je pripeljal Se babico. Zdravnik je
sre¢no opravil in trud ter pot nista bila za-
stonj. MoZ je bil sreéen, ko je videl, da je
pri materi in otroku vse v redu. Zdaj pa
pride radun. ZnaSal je 600 Sil za zdravnika
in 100 sil za babico, Kmet jih je sicer tez-
ko, pa rad pladal, samo da sta bila reSena
mali in otrok.

Toda taki primeri nam kaZejo, da nekaj
ni v redu. Vsak posel pri hisi ima bolnisko
zaravovanje, ¢e se pa kmetu kaj zgodi, pa-
de vse breme nanj. Prav bi bilo, ¢e bi dr-
zava dala nekaj iz javnih sredstev za take
primere. NaloZiti kmetu vse, je kriviéno in
prehudo. Sicer pa bi bilo umestno tudi
ugotoviti, e je tako visok rafun upra-
viden, kajti &e bi nastopilo pri nekem
kmetu par takih slucajev, bi taka kmetija
kmalu prisla na »bobenc.

CELOVEC

Nekatere obrti so Ze od nekdaj vezane
na koncesijo ali obrtno dovoljenje. Tako
je bilo do leta 1933, ko je vlada proglasila
obrtno zaporo na podlagi vojne pooblastil-
ne postave iz leta 1917. Postava pravi, da
je to za prehodni &as, pa je Se danes v
veljavi. Po porodilu obrtne zbornice 2. no-
vembra je bil poloZaj leta 1945 v Celovcu
sledeé:

Podjetja obravnavana dovoljena
obrtna 1875 1329
industrijska 405 70
trgovinska 2 Bt G 1033
tujsko-prometna 380 320
splosni promet 169 29

Iz visokih Stevilk se vidi pomen in ne-
varnost prepovedi. Celovika zbornica stoji
na staliscéu, da je treba razlodevati med iz-
biranjem in izvajanjem poklica. Izbiranje
naj bo vsakemu na prosto dano, izvajanje
pa naj bo urejeno. Ker tisti, ki se poklica ni
izuéil, ga tudi ne more izvajati, drugod pa
prepoved ni na mestu. Dalje zbornica pravi:

»SploSno pravno nadelo brani pridobljenc
pravice, zato je nerazumljivo, zakaj bi se
podjetniki ne smeli varovati proti ne-
znosnemu dotoku novih obrtnikov.«

To je ¢udno pojmovanje. Nemogoce je,
da bi postava hila zato, da bi branila stara
in morda premoZna podjetja, napram
mlajsim podjetnikom., Po drugi strani pa
imamo prav pri nas na Koroskem, kjer je
jezikovno meSano ozemlje, primere, kam
privede narodna nestrpnost. V veéini pri-
merih je tako, da je Nemec naklonjen
Nemcu in Slovenec Slovencu. In tukaj i
treba poskrbeti, da Nemee ne bo Slovendi
odrekel chrtnega dovoljenja, samo zatc
ker je Slovenee, in da Slovenee (ki ga p
ni v uradih) ne ho Nemcu kratil prav

Koro3ki Slovenci kot narodna in p:
Iiti¢na manjfina zahtevamo enakopravno-
in ni na mestu, da bi nam kdor koli bran
priti do gospodarske samostojnosti.

LOCE

Nas gospod Zupnik je odsel v Gradec
kjer ga boedo: operirali na nogi. Zelimo m
iz vsega srca, da bi operacijo srecéno pie
stal in se ¢impreje vrnil med nas.

Nedavno je strasila po nasi okolici lc
teda prehranjevalna komisija, ki je na lo7i
za kalorijami spravila v zadrego vse o
proizvajalce, ki jih je v ta namen posetila
Slisj se, da bo ta nezaZeljena komisija veil-
krat pregledovala naSe hleve in kadée. Da-
si je nezadovoljnost in zaskrbljenost priza
detih vsekakor utemeljena, je godrnjanic
prikrajSanih razumljivo, ker ne smemo po-
zabiti, da praSitereja vedno bolj peSa in jo
prasidev za zakol vedno manj, éeprav sc
pra8i¢i postali Zze tako »udeni¢, da se kar
sami skrijejo pred letefo komisijo.

V Rutah je umrl v gastitljivi starosti &
let Adam Tarman, po domacée Trantin.

Marko, moj fant!« Da bi opazila vsaj nje-
govo ranjeno desnico. Pa je ni. Saj milo-
vati bi se ne bil dal. Pa vendar —.

Angka je sprejela rozo in vsa vzrado&de-
na rekla: »Nocoj se bom pa postavila.«

Marko je spoznal, po glasn in pogledu
je spoznal, da Anéka ni prav nié mislila
nanj, pa¢ pa samo na to, kako se bo kot
domaéda Podlipnikova héi, ki prvié gospo-
dinji na rovtih, postavljala pri ognju med
dekleti in fanti, In oc¢nice ni bila vesela
zato, ker jo ji je prinesel Marko, paé pa
zato, ker nobena druga ne bo imela take-
ga Sopka na modreu.

Marko je bil Zalosten in kljuvalo mu je
v podplatih. Dal je Rozalki izmed ostalih
o¢nic druga dva najlepSa cveta, namenil ji
je sicer enega samega in bi bil potem vsé
cvetje poklonil Anécki, sedaj ga pa ni. Od-
Sel je k ognju in je vse ofnice razdelil med
dekleta, S¢ Manica je dobila svojo. »Samo
Antka in Rozalka bi se bili postavljali z
oénicami, sedaj se bodo vse; naj se zahva-
lijo An&kini ni¢emurnostil« 5 to mislijo se
je umaknil iz veselega kroga h Kuharje-
vemu Toneju, s katerim sta se pogovarja-
la o beéelah in sta razgovore drugih samo
od strani poslu3ala.

Med fanti, ki so prisli vasovat, je imel
prvo besedo Visnarjev Simen iz Zirovnice.
Bil je lep in zgovoren, da ni bil nikoli v
zadregi za odgovor, in doma je hil z ene
najpremoZnejSih Imetij. Ko sta prisli
Ancka in Rozalka k ogniu, se za Rozalko
Se zmenil ni. Anéki pa je stonil naproti:
sDober veler, Ancka! Kako si brhka da-
nes in bo8 vsak dan gorSi. Fantje, zapoj-
mo ji pesem!«

In so zapeli. Pa kako. NajholjSe pevee je
pripeljal Simen s gaho,

Ko je Ancéka hvalila pesem in pevce, se
je ustavila pred njo Manica: »Joj! Kako
lepo o&nico je prinesel tebi Marko’

Preden je Ancka utegnila odgovoriti, je
posegel vmes Ze Simen: »Deklidek! Ko hi
bil jaz Podlipnikov ovéar in'bi imel tako
¢as kakor on, bi prinesel Ancki tako veli-
ko roZo, kakor je monstranca na Rodinah.«

sLaZe§!« se je razhudil otrok.« O€nica
kakor monstranca velika nikjer ne cvete.
Kaj ne, da ne, Marko 7«

»Nikjer, Manica.«

»No, si slisal 7«

»Kaj misli§, otrok, da vaS Marko vse
ve 7«

»Toliko Ze kakor ti.«

Oglasila se je Anéka: sManica! Nazaj k
Ceneku pojdi in ne jezikaj odraslim.«
Bodlo jo je, ker je Marko razdelil roZe
med dekleta.

Maniea nj bila prav nié uZaljena, saj jo
je Rozalka vedno uéila, da morajo biti
otroeci tiho, kadar govore odrasli. Umekni-
la se je k Ceneku, ki je bil istih misli z
njo, da ima Marko prav in ne ViSnarjev.

Rozalka se je namrdnila. Prav nié ji niso
bile v8e¢ Anckine besede. Marka so pa na-
ravnost zabolele. Tonej, ki ni vedel, kako
je med Markom in Anc¢ko, mu je poSepe-
tal: »Ali si sliSal, kako bogati skupaj
drZe %«

Marko mu ni odgovoril. Samo pokimal
Je! f
Ancka je sedla v drusc¢ino, Simen poleg
nje. Da so fantje Anéko kot domado héer
izmed vseh deklet najbolj éastili, to Marka
ni pray nié¢ zalilo; tako se spodobi na rov-
tih. Tudi Zirovniskim fantom ni nié zame-
ril, ker go pogovore ¢imdalje bolj pogesto
zaobracali tako, da so izzveneli v: »Simen

o —

in Ancka in Ancéka in Simen.« Saj zatc
jih je Visnarjev pripeljal s sabo. Hudo nu
je pa bilo in ga je bolj bolelo kot bolxn-
noge, ker Ancéka tega namigavanja n’
ustavila.

»Morda se pa motim,« jo je skuSal opra
viéiti.

Spet se je k njemu nagnil Kuharjev:
»Marko! Ce prav vidim in sli§im, je Vis-
narjev prifel zavoljo Ancke in kakor ka-
Ze, ni naletel slabo. Saj, zakaj pa ne? Spa-
data skupaj.« Prav gotovo bi Tonej tega
ne bil poSepetal Marku, & Dbi bil le malo
slutil, kako ga bo zadelo.

Ker je Marko moral nekaj odgovoriti, *
rekel: »Bogatija k bogatiji, da bo reveZ &
vedji revez.« Na zunaj je bil miren, srec
v prsih pa je razbijalo in krifalo: »Rés je,
rés je, rés je —« 3

Volkun je stekel v rovt in zalajal. Nekdo
je izpregovoril v temi in pes je utihnil
»Kdo gre?« Vsi so obmolknili in &akali.

»Dober veéer, ljudje boZjil«
svetlobe je stopil Vrbanek.

»0, Vrbanek!« Prijazno so mu odzdrav
1jali.

»Pozno prihajate v wvas, Vrbanek.
Ancka je hotela poudariti, kako veseli so
vsi, da je priSel. :

»Volkuna zahvali, da sem se oglasil. ¢«
bi me ne bil pes izdal, bi se bil zmuznii
mimo vas, ker sem #e pri KoSirjevih va.
soval, Talo gem mislil; ne bom lagal. Ju-
tri veder sem se namenil k vam. Bom p
nocoj malo posedel. Saj mi menda tates
ne bo medved razmetal beéelic.« Pomezik-
nil je nekajkrat z odmi. Ni& kaj mu ni bi-
lo prav, ker je ckrog Antke vidal samo
fante iz tuje vasi. (Dalje prihcdnjic.)

V krog
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PREGLED NASE NARODNE ZGODO-
VI\'IL. V bRP..DNJL\I VERU

V veé predavanjih smo razmisljali o Ziv-
l]@nJu in delu mnaSih prednikov v 12., 13.
in 14. stoletju. Ob zakljuéku te do‘)e se
ozrimo Se enkrat mnazaj in strnimo vsa
opazovanja in dognanja v skupno sliko.

Nas zgodovinar, prof. Milko Kos, ki nam
je bil glavni vir tudi za ta obdobja, po-
udarja, da moremo zh &as od 12. pa do
zatetka 14. stoletja z upravicenostjo rei,
da je v zgodovini Slovencev in njihove
zemlje viSek zgodovinske dobe (epohe),
ki smo jo navajeni imenovati srednji vek.
Po stoletjih izrazite prehodne dobe v zgod-
njem veku s fe neustaljenimi, gospodar-
skimi ,socialnimi ter sploéuo kulturnimi
oblikami pride v 12. stol. do m1'n035nva
razvoja, ki je prlvodel Slovenijo in Sloven-
ce dokonéno v narodje zapadnoevropske
‘olmhe in kulture. Vsi za to znaégilni po-

‘avi najdejo svoj izraz med Slovenci in
na ozemlju, na katerem ti $e bhivajo.

Vpliv zapadne kulture

Velika politi¢na, gospodarska, socialna
in duhovna gibanja ter struje, ki pretre-
gajo zapadno Evropo, dosezejo v 12. in 13.
stol. slovensko zemljo. Visoko plemstvo,
domadega in tujega izvora, propade ali pa
malodane izumre. Vodilno vlogo si pribore
mali plemiéi, ministeriali in vitezi, ki raz-
girjajo svojo tipiéno viteZko kulturo tudi na
slovenskih tleh. Ob plemiéu prihajata v vi-
soki srednjevedki dobi do veéje veljave %e
meScan in kmet. Razvoj prvega se dvigne
od skromnih zaéetkov, ki imajo svoje iz-
hodisée v trgovini in ob't1, do politiénega
pomena. IKimet se sicer pri nas politi¢no ne
u\eljun, ker pa je potisnjen v sploino
razvojno smer svojega tovaria v zapadni
in srednji Evropi, se njegovo gospodar-
sko in socialno stanje od 12. stol. dalje
znatno zboliSuje. Cerkev dosefe po burnih
¢asih investiturnega boja, ki se ni izognil
clovenske zemlje, dobo mirnega razvoja in
velikih uspzhov. Evropeizacija celokupne-
ga politicnega, gospodarskega, socialnega
ter kulturnega Zivljenja na slovenskih tleh,
¢eprav je prisla k nam po ogromni vedini
od Nemcev ali po njih in ima zato na zu-
naj nemski znacaj, je v svojem bistvu za-
padnoevropska. Slovenec-plemié, Slovenec-
medcan in Slovenec-duhovnik ji podlegajo
vedno bolj in se ji skoraj povsem vdajo.
Vzporedno z evropeizacijo in germanizaci-
jo e plemié, meScan in duhovnik v poli-
titnem in socialnem oziru vedno bolj odda-
ljujejo od kmata, ki je edini, do malega
nepomesan, ohranil svoj slovenski znadaj
in dosledno uporabljal svojo slovensko go-
vorico. Edino slovenski kmet je s svojo Zi-
lavo vztrajnostjo in prirojeno konservativ-
nostjo ohranil Slovencem ozemlje, na ka-
terem so se do danes obdrzali,. A prav
kmet ni dosegel politicne veljave in Je v
primeri z ostalimi stanovi ostal na nizji
socialni stopnji. V politiénem Zivljenju
imajo kmetje, oli kar je Ze skoraj isto,
Slovenei, ¢im bolj se bliZamo koncu sred-
njega veka, pasivno vlogo.

Uporaba slovenskega pismenega jezika

Pasivno sprejemajo Slovenci v zafetku
tudi duhovno, umetnostno in materialno
kulturo zapadnoevropskega izvora, ki je od
¢asov frankovske nadvlade zadela prodira-
ti in se &iriti na slovenskem ozemlju. V
prvih stoletjih tujega politinega gospo-
darstva spomeniki te duhovne in umetno-
stne kulture pri nas niso posebno Stevilni,
ali pa vsaj niso ohranjeni. Z malimi izje-
mami de 12. stol. ne poznamo literarnih
in umetnostnih spomenikov, nastalih na
slovenskih tleh. Sele od konca 12. stol. na-
prej se zaéno pojavljati, kaZejo pa Se ved-

. no vse znake kulturno-kolonizatori¢neza

znaéaja. Nemska junaska in viteska pe-
sem, ki ni bila pri nas neznana in ji tudi
nadi kraji in ljudje niso bili neznani, spa-
da semkaj. Narod je do te uvedbe literatu-
re in umetnosti e dolgo pasiven. Literar-
nih spomenikov in tekstov ,nastalih na da-
nadnjih tleh, je le pic¢lo Stevilo. Se manj
je med njimi takih, ki bi imeli za avtorje
domacdine. Prvi so iz 13. stol, toda vsi v
latinskem ali nemikem jeziku. Nekaj bor-
nih belezk je vse, kar se nam je v sloven-
skem jeziku zapisanega ohranilo iz te epo-
he. Mogoée je, da sega vanjo Se slovenski
prevod Zdravemarije in prevod kake du-
hovne pesmi. Le »narodna pesem je bila
viSek oblikovanja v slovenski besedi sred-
njega vekas,

Listine so sestavljene na enak nacin
kot na sosednjih italskih in nemskih tleh.
Njihov jezik je latinski, od druge polovice
13. stol. tudi v vedno veCji meri nemski.
Notarska listina in listina s pe€atom sta
oba glavna diplomatska tipa na slovenskih
tleh od 12. stol. dalje.

1OWEC

GOUGEL PG CaSOpLsY

Umetnostno Ustvarjanje

Umetnostno ustvarjanje se pri Slovencih
izzivlja v dveh smereh, v ljudski umetno-
sti, ki so jo Slovenci prinesli 8 seboj in v
novi domovini dalje oblikovali, ter v zapa-
dni umetnosti, uvedeni s kriéanstvom in
tujo politiéno nadvlado. Obe smeri imata v

prvih steletjih le malo skupnega. Tradicio-

nalna ljudska umetnost se razvija po svoje

dalje in se kaZe v narodni noSi, obrti, gra- -

dnji hi§ ter v ornamentiki vob&e. Ohranje-
nih predmetov iz te dobe skoraj ni. Najsta-
rej8i opisi slovenske noSe segajo do 12. in
13. stol. nazaj.

Uvedena tuja umetnost ima zaenkrat
svoje narocnike in lastnike po vedini le v
krogih, ki so bili nasemu narodu tuji ali
vsaj Ze odtujeni. Tako je z umetnostjo ro-
manskega sloga, ki je v razdobju od 11. do
prve polovice 13. stol. zapustila pri nas le
maloStevilne ohranjene spomenike. Po vedi-
ni pripadajo stavbinski umetnosti. Prvi sa-
mostani, najodliénejsi dinasti in plemici v
deZeli ter prafarni sedezi so njihovi na-
rocniki in imetniki. Med najodliénejSe, da-
nes deloma v predelani obliki ohranjene,
spada cerkev najstarejSega samostana na
Kranjskem v Stiéni, ki je bila, prejkone po
mojstru-Francozu, sezidana v drugi polo-
vici 12, stol.; kapela v dvoje nadstropij na
Malem gradu v Kamniku, ki je last prvih

gospodov takratne Kranjske, Andechsov,
in se dokumentarno omenja® leta 1250; de-
li farnih cerkva v Spitalicu pri Konjicah,
v Starem trgu pri LoZu in v Kostanjevici
ter Se nekateri drugi. V pommoromansko
dobo spadajo deli cerkva v Laskem, Vuze-
nici in kapela kriZnega hodnika v nekda-
njem dominikanskem samostanu v Ptuju
V slikarstvu stoje na prvem mestu ilumi-
nirani rokopisi stifkega skriptorija iz dru-
ge polovice 12. stol., ki so po svojem
okrasju in vsebini sicer odvisni od nem&kih
in francogkih vzorcev, ali vendar priéa pri-
meroma 7godmega umetnostnega in lite-
rarnega ustvarjanja na slovenskih tleh.

Zaradi zakasnitve nasproti razvoju na
zapadu mgremo o prehodu iz romanskega
v gotski slog govoriti pri nas Sele sredi 13.
stoletja. Zato pa prevladuje gotika na Slo-
venskem Se globoko v 16. stoletje. '

V dobi, ki jo v zgodovini umetnosti ime-
nujemo gotsko, sta se obe smeri umetno-
stnega ustvarjanja pribliZali; narod se je
globlje uzivel v zapadnoevropsko umetno-
stno kulturo, oplodivi jo z mnogimi ele-
menti svoje tradicionalne umetnosti. V 14.
stoletju pridejo ob velikem razmahu got-
skega stavbarstva, kiparstva in slikarstva
v poStev Ze naroéniki in ustvaritelji, pripa-
dajoéj stanu, ki je bil skoraj izkljuéno slo-
venski, namreé¢ kmetskemu. Nedvomno je
ugodno gospodarsko stanje naSega pode-
zelskega prebivalstva v poznejSem sred-
njem veku omogodilo mnoze spomenike
slovenske kmetske gotike. Takrat' je sio-
venszi kmet zafel postavijati Stevilne in
tipiéne zivo slikane cerkve na nasih gorah
in griéih, vaseh in ravninah, ki so fe da-
nes znacilna podoba slovenske pokrajine.

GOSPODARSKE WEST!

Za Tirolce meso v Svici

Zaradi izrednega pomanjkanja krme na
Tirclskem prodajajo sedaj pred zimo kmet-
je velje stevilo Zivine, kakor pa je bilo po-
trebno za preskrbo prebivalstva z mesom.
Bamo v septembru so v klavnici v Inomo-
stu zaklali 868 in v oktobru znatno preko
1.000 glav goveje Zivine.

Da bodo meso prihranili za ¢as, ko ne
bodo kmetje veé prodajali Zivine, dajejo
meso v hladilnice. Ker pa na Tirolskem ni-
majo primernih in zadostnih hladilnic, so
dali meso v Svicarske hladilnice, od koder
bodo nato po potrebi meso spet vozili na
Tirolsko. i

Ugotovitev avsirijske Ielve

Zavezniski kontrolni svet za Avstrijo na
Dunaju zahteva, da mora avstrijsko kme-
tijstvo prispevati k prehrani avstrijskega
prebivalstva 240.000 ton krusnega Zita. Mi-
nistrstvo za kmetijstvo pa trdi, da je bila
ta koliéina dolodena pred Zetvijo, ki je bi-
la nato izredno slaba. Zato bi moglo av-
strijsko kmetijstvo prispevati najved 180
tiso¢ ton krufnega Zita, primanjkljaj pa bi
bilo treba dobiti iz Amerike.

Da bodo ugotovili pravo stanje, bo pri-
fel na Dunaj strokovnjak za ugotovitev
Zitnih pridelkov, dr. M. Nutons. Ta ho v
imenu mednarodne organizacije za prehra-
no in kmetijstvo ugolovil, koliko more pri-
spevati avstrijsko kmetijstvo k prchrani
prehivalstva.

Manj
kruha na Ceikoslovaikem

Za mesec november so zniZali v Cefko-
slovaski obroke kruha, krompirja in slad-
korja. Kljub zniZzanju pa so nekateri obro-

ki Se razmeroma visoki in je zato tudi ra-

zumljivo, da na Ceskoslovagkem ni tako
razvito »érno¢ prekupéevanje z zivili.

Odrasli normalni potro$niki bodo dobili
za november 8'2 kg moke (dosedaj 10%
kg), 6 kg krompirja (dosedaj 8 kg) in 1.2
kg sladkorja (do sedaj 1.5 kg) K temu
prlde;]o Se dodatki za otroke in delavce.

Vidimo, da dnevni obroki moke in krom-
pirja niso vi§ji od obrokov pri nas. Paé pa
so vi§ji obrokxi sladkorja in magdob.

Vec ljudi - manj zivil

Glavni tajnik mednarodnega sveta za
pomoé v prehrani, Dennis Fitzegerald, je
izdal poroéilo o stanju prehrane na celem
svetu. Porotilo omenja najpreje slabo le-
toSnjo Zetev zaradi izrednih vremenskih
razmer. Pridelki so mnogo manjdi kot pred
vojno, Stevilo prebivalstva pa se je med
tem povecalo na celem svetu od zaédetka
svetovne vojne za 200 milijonov ali za 8%.
Danes Zivi na celem svetu okrog 2 mili-
jardi in 400 milijonov ljudi.

Ker pa letos prevozi Zivil v kraje s pre-
nizkimi pridelki ne bodo mogli biti veéji
kakor lansko leto, bo v teh krajih nastalo
seveda Se vedje pomanjkanje Zivil kot pa
je bilo lansko leto.

Splofno se raduna po poda,tmh ki jih

je bilo mogoée zbrati do sedaj o evrop-
ski Zetvi, da je pridelek Zita za priblizno
7 milijonov ton manjsi, kot je bilo pricako-
vati.

Ker manjka tudi krmil, bo letos treba
znatno pomanjSati stanje Zivinoreje v Ev-
ropi. To pa bo spet slabo vplivalo na pre-
skrbo z mlekom in maséobami,

Vreme bodo delali

Ze tisodletja premi$ljujejo ljudje, kako
bi mogli vplivati na vreme. Sedaj poroéa-
jo vremenoslovci iz Chikaga, da ni veé da-
le¢ €as, ko hodo mogli v posameznih deZe-
lah vreme doloevati-popolnoma po wvolji,
po Zeliah in potrebah. To vse bo mogode z
izkorii¢anjem atomske sile. (Smo rado-
vedni, koliko srece bodo imeli pri tem.)

Se preje pa bodo najbrz atomsko silo
uporablll zato, da bodo naredili kako huj-
So »nevihto¢, kar pa nas Bog varuj!

Radio Celoves

Nedelja, 15. novembra:
7.30—7.45: Glasba s ploié.
19.30—20.00: Polurna oddaja.
20.00—20.20: Veéerna pesem,

Ponedeljek, 17. novembra;
7.15—7.30: Zgodovinsko predavznis,
17.10—17.15: Porcéila.

Torek; 18, novembra:
7.15—7.30: Glasba s plosé.
17.10—17.15: Poroéila,

Sreda, 19. novembra:

Jutranja oddaja zaradi zapore toka od-
pade,
17.10—17.15: Porotila.

Cetrtek, 20. novembra:
7.15—7.30: Predavanje v vzgoiji.
17.10—17.15: Poroéila,
18.00—18.30: Polurna oddaja,
19.15—19.30: Pouk slovenééine za

nemiko govorece.

Petek, 21. novembra: 3
7.15—7,30: Literarno predavanj2.
17.10—17.15: Poroégila.

sobotla, 22. novembra:
7.15—7.30: Iz svetovnega tiska.
17.10—17.15: Porodila.

Morebitne spremembe v &asu bomo ob-
javili po radiu,

Borba Habshurianov za nadoblast

Politi#.ni zgodovini razdobja, figar umet-
nostno ustvarjanje smo z nekoliko beseda-
mi skusali oznaditi, daje poglavitno obe-
lezje borba tujih dinastov za politiéuo pre-
viado nad slovensko zemljo. V tekmi zma-
gajo HabsburZani. Od bitke pri Diirnkrutu,
ki so jo imenovali tudi »rojstno uro av-
‘stru:ko ogr%ke monarhije«, je preteklo xo-
maj sto let in Ze so preko slovenske zemlje
dosegli Habsburzani skrajne severne zali-
ve Jadranskega morja. Tezke krize, ki so
poleg velikega dela Evrope zadele v 15. sto-
letju tudi slovensko zemljo, so postavile
vprasanje, ali se bo v tako hitrem poletu
pridobljena oblast habsburikega rodu pri
nas in drugod mogla obdriati. Odgovor na
to daje zgodovina 15. stoletja.

Petnajsto stoletje pa je v zgodovini Slo-
veneev in slovenske zemlje, kot homo vide-
li, doba velikih kriz: politiénih, socialnih
in gospodar%klh POJB.VI, ki so spremljali ie
krize, niso bili omejeni le na slovensko
zemljo in na slovenske ljudi. V kolikor se
ka%ejo med nami in na naSih tleh, so po
vedini le del in odmev sploSnega politiéne-
ga, gospodarskega, socialnega in kulturne-
ga stanja takratne Evrope. Slovenija je
pri tem le veé ali manj soudeleZzena. Ob
koncu srednjega veka je slovenska zemlja
postajala vedno bolj »evropskac« in ko je
iz8la v 15. stoletje iz velikih Xkriz, se je
uvréala v nastajajote evropske drZavne
sisteme. {

0O tem Zivljenju, o teznjah, bojih, zma-
gah in porazih, ki jih je dozivljal nas na-
rod v 15. stoletju, bomo pa govorili v pri-
hodnjih predavanjih.

Mmmw

VOJASKO SODISCE V LIENZU

je dne 1T.
osebe:

Wihler Bruna na mesec dni zapora in
globo 100 8il,; Klampfer Karla na 3 me-
sece zapora in Gampers Franza, Gazo-
nolli Karla, Stark Hildegardo, Provs Eli-
sabeto in Strobl JoZefa na mesec dni za-
pora zaradi nedovoljenega prekoracenja
meje, pri ¢emer so mnekateri izmed ob-
sojencev tudi tihotapili.

Granig Jefefa na 6 mesecev, Kurztaler
Armina na 12 mesecev, de Francesco Zer-
berta na ‘6 mesecev, Pichler Florian na 12
mesecev jede zaradi nezakonite posesti
strelnega orozja.

Encisjovsky Sebastiana in Bossy Eugena
zaradi oboroZenega vlomilskega napada na
4 oz. 5 let zapora. ,

septembra obsodilo sledefe

Zaradi slabega toka in iz tega lz-'
virajogega zastoja dela v tiskarni bo
izfe] ,Mladi Eorotan*

kot predvideno 10. t, m,

16 t. m. in ne

Urednitvo ,Mladega Korotana”,

Zima prihaia in z
nio dolgi veceri

V tem ¢asu vam bodo nudile lepe
slovenske knjige najprimerneje raz-
vedrilo.

PiZite nasi upravi in poslala vam bo:
Cankarjev roman: KriZ na gori, 3 &il,
Mausarjev roman: Rotija, 4 Silinge.
Mausarjev roman: Sin mrtvega, & &il
Bazilij-Kuné&i¢evo knjigo: V kraljestvu
Iutk in Cmokec Poskokee, oba povesii
v eni knjigi, cena 3 3il, Slovensko slov-
nico, 3 §il, in za otroke lepo :lustrizan
~Mladi Eorotan” (50 grodev), ¥l ya bo-
do lahko tudi v $oli s pridom uporab-
ljali.

Sporocite nam naslov, knjige bomo
poslali po povzetju,

Uprava ,Keoroike kronike” Celovec,
Viélkermarkter Ring 25. Telelon 3651/38

Oglasi v, Korodki kroniki” prineseio nspeh
lIInHlIIHllllillllillllIlIl!!I[IHIIIIIIIHIHIIIIIIIIII!IHIIIIIIIIl!lllllllllllfllllﬂlllIllllllll!lilIlllilIII]II!IIIIi!HIIlIiIIIIIIIH[HIHIIIllllil!l!lﬁﬂllllll[ﬂ

Ce iSCete sluzbo, delavee in names§dence ali e hodete kaj
prodati ali kup1t1 dati ali vzeti v najem, zamen ati ali vzeti
posojilo, ce Zelite spoznati Zivljensko druzico ali pa si dopi-
sovati, za vse sprejema uprava lista oglase po oglasni tarifi.
Placate lahko tudi Sele po objavi v listu. Oglase sprejema

Uprava Koroske kronike, Celovec, Vilkermarkler Ring 25

&

.Korokka - kronika”

izhaja vsak petek. — List izdaja Britanzka obveX¥devalna sluiba. — Urednistvo lista je v Celoveu, Vdlkermarkter Ring 25/1 Telefon 3651/02. — Unrava

in oglasni cddelek v Celoveu, Volkermarkter Ring 25/1. Telefon 3651, — Mesc¢no naroénino je treba pladati v naprej. Rokopisi se ne vra¢ajo. — Tisk: Tiskarna ,Carinthia®,




